EL .COSMOS, RELIGION Y CREENCIAS DE LOS INDIOS CUNA

Por Anionio Gomez

El presente articulo constituye uno de los capitulos escritos en
desarrollo de un trabajo de campo realizado en Arguia, Departamen-
to del Chocé, Repiiblica de Colombia, en el afio de 1967. Esta locali-
dad se encuentra situada en los 70 58° de latitud Norte y 779 12’ de
Longitud, habitando un medio ambiente selvatico de clima calido
propio de las tierras bajas en la zona torrida del planeta.

Debido a que por razones de espacio sdlo serd publicada esta
parte del trabajo y a que se trata de la #ltima realizada en el es-
crito original, se encontrarén en ella algunas ideas incompletas por
‘el hecho de estar explicadas en las primeras partes, defecto que traté

. de eliminarse por medio del aumento de explicaciones adicionales y
de notas al pié de pégina. Esperamos por este sistema haber logrado
un texto completo y comprensible en su mayoria.

El cometido prineipal de la obra es buscar los mecanismos de
adaptacion al ambiente de la cultura de los indios Cuna, y asi en el
presente capitulo hemos omitido proflmdlzar algunas partes que pro-
metian abundancia de datos, pero que no necesitdbamos para el fin
de 8ste trabajo. Debido a eso apareceran algurls alusiones a procesos
de adaptacién y se encontrard que no se estudiaron a fondo muchos
aspectos de la filosofia, religién y concepto del cosmos, que nos hu-
bieran agotado el tiempo disponible para el estudio.

Presentamos a continuacién ung serie de generalidades que pue-
den aclarar mejor algunos espectos fundamentales de esta cultura:
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ARQUIA: GENERALIDADES

Los Cuna han habitado siempre el lugar que hoy ocupan. Des.de
gue se tienen los primeros datos histéricos (siglo XVI) se ha mencio-
nado Arquia como lugar habitado por indigena,s 1. Laolocahzamér.t
en ese sitio debe remontarse muchos siglos atras por varias razones:

1. El cementerio de Arquia abarca varias hectareas (}‘30-1' lo me-
nos 15) de extensién; si hacemos la proporeién con la .s’uper_fmle actual
atilizada del mismo (20 x 10 mts.) para una poblacién de menos de
180 personas, debemos concluir que los lugares de ent-el:rammnto han
ido corriéndose y que los més antiguos han sido invadldos-de_: nuevo
por la selva. No se conocen sus limites exactos, pero Yestlgms de
ajuar funerario a 500 m. de distancia del actual y en medio de la sel-

va atestiguan su antigliedad.

9. Reslizamos excavaciones muy superficiales en las que. pudi-

mos constatar la existencia de material cultural ;‘)ropic.: de nivelgs- in-
feriores cronoldgica ¥y culturalmente gue ev1dent31-an una larga
habitacién en el luger: haches de piedra pulida bifacialmente, volaj?l-
tes de huso con decoraciones incisas inexistentes en la f:uth!a actual,
cerdmica tripode con tedas las caracteristicas panamefias y de deco-
racién completamente diferente a la que puede hallarse hoy. en los
vestidos femeninos, la cesterfa o’tallas en madera (T.a Cerdmica des-
aparecié casi por completo). Ademds encontra}mos puz}tas de ﬂe:lzha‘s
v arpones hechos de huesos y colmillos de tJ-'gre, aItlpulos que evi-
dentemente abandoné la cultura hace mucho tiempo.

3. Las tradiciones indigenas de los Cuna de la costa de San Bla:_s
en Panamé (1), las tradiciones locales y las_ del_nicleo Cuna de Cai-
méan Nuevo, atribuyen a Arqguia una gran antigliedad por ser el pun-
to donde habitaron los primeros hombres y constituir este lugar el
ceniro del universo. . :

Ls selvas donde tradicionalmente han habitado ‘se car_‘actz—i‘rizan
por la humedad y la exhuberancia. La topografia se}vé}tica varia en-
tre colinas ,depresiones, cafiadas y serranias, todo irrigado por -
merosas corrientes de agua y poblado de rmuchas especies de animales

La region es en realidad una prolongaciéon de las selvas chocoanas,

pues a diferencia de éstas que tienen una precipitacién pluviométrica

(1) Arévalo, 276.
(1) Holmer, 1951, 25.

56 —

anual de 10 m., la cifra para el Golfo de Urabd es de 6 (2), distri-
buida en dos perfodos de luvias: el primero de Abril a Junio y el
segunde de Septiembre a Noviembre, épocas en que llueve practica-
mente todos los dias, El periode intermedio (Julic ¥ Agosto) es menos
lluviese pero todavia demasiado htmedo como para permitir las
gquemas y las siembras, realizadas éstas en los meses de verano (Di-
ciembre a Marzo). '

Debido a la situacién geogréfica, los Cuna desarrollaron técnicas
de navegacién para transportarse por el Golfo de Urabd y para
abastecerse de pesca marina; desarrollaron o adoptaron ademds téc-
nicas ‘de pesca para aprovechar las variadas especies gue abundan
en los rios; las playas del mar y de los rios les brindaron ademds
caracoles, cangrejos y langostas para utilizar practicas recolectoras
complementarias de la economia de caza, al parecer la prineipal fuen-
te de recursos alimenticios en el pasado. La tierra abonada a si misma
durante milenios con el eontinuoe morir y renacer de la selva, pre-
senta muy buenas cualidades para ser cultivada, recurso al que acude
principalmente en este momento la culfura ante la creciente escasez
de otras fuentes.

Aquella parte del ambiente no dominable por medios téenicos
naturales, se enfrenta muy naturalmenie para la tranquilidad del
individuo por medio de practicas migicas: no se temen las tormentds
marinas porque éstas retroceden ante los conjuros de los hombres:
“Vete tormenta, estds causando mal... esa no es tu misién... Pap-
timmatti (el creador) no te dijo que hicieras mal a los hombres. ..,
aléjate de mi...” Tgual sucede con la amenaza de las fieras o de las
serpientes venenosas, por haber individuos dotados de “fuerzas” (1)
Sobrenturales superiores a las que puedan tener esta clase de peli-
gros.

I.a abundante flora ha sido aprovechada de muchas maneras: ya
como materia prima de la cultura material, como fuente de medici-
nas o como habitacién permanente de espiritus sobrenaturles reno-
vadores del ciclo reproductor de la naturaleza y protectores de los
hombres contra las amenazas de las enfermedades, del hombre ¥ de
los seres malignos que pueblan el universo.

Cada especie animal tiene a su vez un amo o duefio que deter-
mina la escasez o abundancia de los recursos alimenticios, suscepti-

(2) Datos proporcionados por la estacién meteoroldgica de Chigorods al Inmstituio
Geografico Agustin Codazzi. -
(1) El concepto de “firterzas” lo explicamos més adelante.
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bles de ser influenciados por medio del cumplimiento esiriclo de las
pautas ideales de conducta con lo cual se logra la atencion y satis-
faccién del creador, quien ordena a éstos la produccién intensiva de
piezas de caceria,

. Lo cercano. de la Serrania-del Darién les brinda regiones com-
pletamente diferentes: se encuentran alturas superiores a los 2.000 m.,
pobladas de fauna y flora muy distintas 2 las de las tierras bajas. En
los meses del verano, cuando han desaparecido los pantanos y el
fango, los Cuna realizan excursiones por grupos en las que se tiene
oportunidad de variar la alimentacién con nuevas especies de anima-
les y de recolectar plantas medicinales. Ademés, como son lugares
completamente despoblades y muy abundantes en fauna, el cazador
puede sefialar definitivamente su prestigio en la pericia demostrda
con la escopeta al matar un gran nimero de animales; durante las
comidas se acostumbra a relatar los pormencres de las excarsiones

del dia, donde se comenian entre exclamaciones de admiracién las .

hazafias de los héroes del momento en la consecucion de comida.

La dificultad en la obtencién de proteinas animales se refleja en
‘los saludos y en las conversaciones de rutina.“Pudimos constatar en
la mayoria de los casos el siguiente dialogo al ir conociendo poco a
poco la lengua indigena y al poder ir participando con €l tiempo en
las conversaciones: '

—O0la :

—Qué hay? ...

—A dénde vas?

—A mi casa

—De donde vienes?

~-De la casa de X

—@Qué comiste glla?

—Arroz v pescado

—Y en tu casa qué comiste?

—Comi carne ' '

—Qué carne? - , o
" —Carne de zaino. Y. trajo zafno. Yo comi carne, mi padre comid

carne, mi hija pequefia comid carne, todos en mi casa comimos carne, .

v t4?
" —No comi carne, pero comi pescado. Hoy saldré de caceria y ma-
fiana en mi casa también se comeré carne... :
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4+El problema de ia consecucién de carnes estd perdiendo importan-
cia ante el incremento creciente de la agriecultura. Debido a eso la
sociedad tiende paulatinamente a aglutinarse en la forma de un ca-
serio de agricultores con habites menos primitivos a medida que
haya transcurrido el tiempo, hasta que definitivamente desaparezca
la cacerfa como posibilidad econémica y sea reemplazada por el pas-
toreo ¥ la agrieultura.4 :

LA COSMOLOGIA Y EL MUNDO DE CREENCIAS
PAPTUMMATTI

Para el indio cuna ,todas las cosas fueron hechas por Paptum-
matti; todo lo que es, existié y vivird proviene del! creador de] Uni-
verso, Paptimmatti (GranPadre). Siempre ha existido v st misma
naturaleza hace que jamas tenga fin. Es un ser {inico en su género,
principio y fin del cosmos, la perfeceién, espiritualizacién, bondad, sa-
biduria, belleza y justicia elevados al grado méaximo.

Al contrario de lo que sucede en la mayoria de los pueblos pri-
mitivos, (Dittmer, 1960, 112), Paptimmatti no es de ninguna manera

un dios descuidado de su creacidn, sinc un formidable poder al que .

el hombre acude en busca de remedio para sus necesidades,

Para facilitar Ia inmens'_a ‘tarea de -creacién del munde, emano
de su poderosa esencia (sic) 12 hijes en muy poco diferentes del crea-
dor; la.misién de ellos consistid en organizar cada una de las capas
del universo y vigilar posteriormente el comportamiento de los seres
inferiores que fueron creandose (1).

- La concepeién que se hace del creador del universo representa
un eficaz poder de seguridad para el individuo y una gran ayuda en
el proceso de la ‘adaptacién. Ese ser tan poderoso estd siempre cui-
dando de los hombres.

" (1) La interferencia de las misiones cristianas han comenzado a crear una confu-
sidn en este punto, por cuanto es un tema algo vago dentro de la religién: solamen-
te una persona de la comunidad conocé los nombres de estos hijos del creador v por
tanto fue muy ficil que, en cuanto oyeran hablar de “Jesueristo hijo de Dios” lo
adoptaran a cambio del menos importante de todos. Igual tiende a suceder con los
12 diseipulos de Cristo, a quienes equiparan unos con estos seres v otros con 12 sa-
hiog de la mitologiz cuna.

No es extrafio tampoco que alguien no muy al-tanto de la mitologiz mencione a
Sansén como uno de los hijos de Papiimmatt, puesto que la mitologia cuna le atri-
buye al personaje a quien reemplaza una fuerza sobrenatural perdida por la inter-
vencién de una maujer, : : )
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Como las oiras divinidades no son tan pc:tentes. y ninguna pugfle
comparérsele en cuanto 2 justicia o sa:bidurra,. casi toda la atencion
sobrenatural recae entonces sobre Paptammatti. o

La evidente eficacia de esta creencia 1a enconiramos muy.clara
en las relaciones interpersonales o las actitudes he.xci'a el trabajo, en
las cuales se recuerda la omnipresencia de la divufxdad 9 las leves
que ha impuesto al respecto. El resultado es notorio ento‘n_ces’ so]ar-e
el control social y la economia: actiian estos desd-:s un nivel md;}h-
dual a la manera de autocontrol voluntario extensivo a todos los in-
dividuos vy a todas las actividades sociales. .

No existen oraciones o sacrificios con los que se le intente per-
suadir a amparar al hombre. Se considera gue é1 como creador y
justo, es en cierta manera responsable de la suerte de' los hor'nbres.
Para contrarrestar las amenazas de Jos poderes malignos, dzquz}e
de otras fuerzas gue el ser humano debe manejar para su proteccion
(véase shamanismo) .

EL HOMBRE

Paptimmatti cred el universo ¥ dentro de €l al hembre‘ como
amo de todo cuanto existe. En el fondo, este conc?pto no se diferen-
cia en nada del de las grandes religiones monotel'stas v tal.vez no
sea aventurado atribuir parte de su existencia a interferencias pro-
ducidas por los contactos con sectas cristianas. N

Fn lo concerniente al fin del hombre, la misién pr13:1mpal'de
aste sobre la tierra es al igual de la de las razas ¥ especies prece-
dentes, la de cuidar del mundo a manera de Jardln-erq, para . poder
asi reforzar al creador en su obra. El hombre 'ha de cultivar la_s plan-
tas y vivir en sociedad de acuerdo a los di.t:-tamenes que se dieron 2a
los antepasados, no importa cudl sea su religién, raza o lengua.

Seglin este concepto universalista, todos los hombres son. hern};-
nos por el hecho de ser emanados del mismo poder creadf:hr, de‘_m’ 0
2 eso ha nacido una actitud de hospitalidad ¥ re_speto' hacia los con-
géneres, esperandose légicamente una resp}lesta semejante,/Esto, na-
turalmente deja poco margen a las hostilidades y ?epresenta 'haste;
cierto punto un mecanismo de defensa contra el creciente poderio del
ambiente social circundante. S

T.a finica diferencia entre los hombres estriba en los dxstmtqs
alcances de la tecmologia, lo cual no im_plica infenor;dad de unos
con respecto a otros, sino diferentes funciones de cada grupo huma-
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no, seglin su especialidad: unos (los alemanes) se han encargado desde
los origenes de la humenidad de aportar la civilizacién para los hom-
bres, logrando luego de muchos ensayos un poder gue sobrepasé los
limites de la tierra y Hegd a amenazar la seguridad de otros mundos,
causa por la cual fueron castigados y reducidos a los mas bajos ni-

 veles de cultura, desde donde comenzaron de nuevo a encumbrarse, '

Ofros, el comUn de los mortales, aprenden de los “hermanocs ma-
yores” y disfrutan de sus invenciones y descubrimientos. Este niicleo
humeanc lo constituyen todas las razas de la tierra, en cuya clasifi-
cacidn estan incluidos los indios (“hermamos menores”), itliimos en
la escala de desarrollo cultural, pero los primeros en cuanfo a pureza
de la sangre: no poseen las téenicas de los “mayores” pero tienen la
perfeccién en forma de su cosmologia y religién, en lo cual van a la
cabeza de la humanidad. Nos enconframos entonces con una explica-
cién compensativa de las diferencias humanas y nuevamente, un am-
plio margen de seguridad total -

No nos proponemos afirmarlo con certeza, pero parece gque es-
tos concepios de “raza pura” con la “verdad” en cuanto se refiere a
lag ideas cosmologicas, ademéas de responder a la tendencia universal
al etnocentrismo, constituye un mecanismo de adaptacion y de de-
fensa: se da entonces justificacién e impulso a la pasividad ante la
penetracién de culturas extrafias.

Con ésto se logra la evitacién de construir obsticulos que repre-
senten chogues fuertes a los “libres” (1). Es tal vez una manera in-

consciente de proteger la cuttura de la destruccién violenta. No por
otra razén la inhospitalidad o agresividad Ifisica son practicamente

"desconocidas en Arquia en la actualidad. Todo parece indicar ademas

gque han venido disminuyende en los Gltimos 150 afios. Se estard bus-
cando por este medio un entendimiento con el invasor mas poderoso?
No .puede afirmarse definitivamente, pero  es una posibilidad muy
grande no descartable.

EL UNIVERSO

El hombre se encuentra en el cosmos habitando en /olowitariabili/
una de las doce capas que lo constifuyen; como todas las demas su-
perficies cdsmicas, ésta es redonda y plana a manera de un disco gi-
gantesco; contiene todos los paises, rios, montfafias y mares que se

{1) Término regicnal para las personas ne indigenas.
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encuentran en los mapas construidos por los alemanes. Es la Unica
condenada a finalizar, debido a estar habitada por mortales en vias
de purificacién y trascendencia. Tendra un préximo fin catastrofico,
cuando los hombres desoigan los mandatos divines o se haya perdido
la presencia de las mentes infantiles, dejando asi de constituir la dnica
inocenecia viviente preservadora de los ataques de las fuerzas nega-
tivas que provocan las malas acciones de los hombres.

Fl siguiente mundo, /olotogiabili/, lo creé Péptimmatti debajo
. del que habitamos. Tiene Ias mismas dimensiones de éste y esti ha-
bitado por los primeros seres que poblaron la tierra, los /méciolowig-
gonapilél/, personificacion del primer intento del creador de animar
el universo. Son hombres de piedra, contemporaneos de las monta-
fias y de los arboles rocosos gque por muchos siglos habitaron el mun-
do v como todas las demas “series” de seres creados, recibieron Ia
visita de /néle’s/ (sabios) profetas enviados por el creador para dic-
tarles las normas de comportamiento positivas de acuerdo a la época
y condiciones cosmicas generales imperantes en ese momenio. Mucho
tiempo vivieron en la felicidad, armonia ¥ abundancia, hasta que,
como la humanidad actual, comenzé a desofr 1os mandatos divinos ¥
fue asi condenada a una eterna “agpiritualizacion péirea”, carente del
movimiento v de los sentimientos que contituyen la felicidad.

 Inmediatamente después se encuentra la segunda capa del uni-
verso llamada /olopaipili/, el reino de las hormigas v las serpientes.
De este lugar se envian a la tierra los huevos de esos animales para
castigar a los hombres ‘con su presencia, Todos sus habitantes, los
/olopaipiginalilél/ son seres racionales con figura de animal/ Cons-
tituyeron en la creaci6n el segundo intente de poblar el universo con
seres que alcanzaran el grado de perfeccién deseado por Paptimmatti.
Como los anteriores, deschedecieron las tradiciones v un espantoso
cataclismo los condend a morar para siempre en ese mundo.

T.a tercera capa o mundo subterraneo se denomina /olotogiabili/.
Fsta habitado por diversas especies de animales gobernades por /te-
kentéba/. (1) -

De este lugar se envia a la tierra que habitamos los hombres
actuales, el liquido seminal gue determina la centinuidad de las es-

(1) Néiese el parecido del vocablo ftekentéba/ con /nenketéba/ npmbre dado en la
lengua chibcha de los muisecas de los aliiplanos Cimdinoboyacenses a uno de sus
personajes miticos.

Igual parecido creemos enconirar en las palebras Cuma /sué/ y /niskesiisa/ con
los vocahlos muiscas /sda/ y Jtiskesfisa/. Todos ellos representan personajes miti-
cos de estos dos grupos indigenas. . :
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peciey Como todos Jos demds, estd sujeto a la voluntad de Péiptom-
m’atti en cuanto a la demarcacién de limites en el crecimiento del
nimero de animales.

La’ p:réxima capa a enumerar es Jobekwadriabili/, el reino de
los /p6ni's/ las enfermedades, personificados por seres horribles y
c?ueles cuya estada en la tierra fue muy corta. Frecuentemente vi-
sitan nuestro mundo con la misién de enfermar a los hombres. Viven
en una ciudad muy grande, imitacién de las que poblaban cuando
habitaron esta capa y cuyos planos procedieron de los primitivos
alemanes. . .

En ese mundo vive también /Olotuwankintidili/, la reina de los
cometas, ser femenino que entregd a los hombres el secreto de pro-
ducir el fuego y que luego utilizaran para destruir la creaciéon/Por
este motive principalmente es gque esta generacién y su corruptora
fueron condenados al reino de la no muerte o semivida eterna e
infeliz.

: Debajo de 1a capa anterior existe otra denominada /élopailagum-
pili/ habitada por seres estatuas de bronce. La reina de ese lugar
/6losailél/, estd condenada con todos sus siibditos a una perpetua inmo-

.viliidad por los mismos motivos que se castigd 2 los habitantes de los de-
més mundos. ' '

. El séptimo mundo /méniakigunpilia/ estd poblade por los /6lo- -
tinagapipilél/ u hombres ballenas. Estos seres habitaron un mundo
at_:uético prqvqcadq_p_or el tliimo cataclismo. Como los anteriores, tam-
poco dié un resultado satisfactorio para el ereador y fueron conde’nados
por tanto a permanecer en esa forma flotando en un mar apacible y mo-
notono.

- Transcribimos a continuaecién una copia textual del mito en es-
er11f'ur3 espafiola elaborado por los Cuna actuales: lo incluimos en
este' lugar para dar una idea de las explicaciones existentes sobre los
castigos a las primeras razas de seres que poblaron el universo.

. “...asf el Tada Wago andaba a los pueblos para acon-
sejar a las gentes. Al principio la gente de Wago se por-
taba muy bien, siempre andaba recordando las creencias

. de Dios supremo, asi la gente de Taba Wago se empezahan

. de portarse mal de poco-a poce. Ellos empeiéban a robar
las cosas ajenas,' a hablar con las palabras sucias, en fin
se olvidaban de las cosas de Dios. Entonces en visto que
arboles duros ng resultaban bien para las generaciones del
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mundo y Dios quiso quitarles esos 4rboles de plata y oro
v junto con las generaciones gue no saben portarse bien,
y Dios mandd un castigo en el mundo para acabar 'la gente
y los 4rboles de plata y oro en la edad de oro y Dios man-
dé gran viento de oro y plata, en eso el Dios se hizo des-
aparecer los &rboles duros de oro y plata y las generacio-

nes. .. : )
« . .asi poco a poco la genie este mundo porque Dios
siempre manda a la gente porque hombres buena gente,
buena formalidad a bajado aqui. Entonces eso tiempo cuan-
do castigh el viento los hombres, no lo sintié mas, se fue
bajo de la tierra con todas las generaciones érboles arbus-
tos, metales, bajo de la tierra con cuartas capas bajo de
los rics. Entonces las generciones ay quedd en el mismo
rio debajo de la tierra... Dios le dice usted no viehe mas
al cielo sino que gqueda alld mismo... entonces arholes de
un gran arbol bajé de los otros mo quedd un solo, enfonces
solamente quedaban las ramas. Una ramita volvid z le-
vantar aqui, después de este vino otras generciones en este
mundo, de alli vino el hombre Olonaicabalel. .. cuan_d? el
joven vino al mundo ya sabfa las cosas y ya sabia predicar
a los demés....”

« entonces se aumentaba mucha gente, en vista de
eso Dios supremo mandaba al mundo unos sefiores a. pre-
dicar al mundo... Estos profetas también vino al mundo

con muchas sabidurias, reinaba miles de afios en la tie-
b .

»n

« _ andaban aconsejando a sus gentes del pueblo....
en aquel tiempo el jefe principal de los.- hombres maldades
es Tada Masaraibin. La gente se caminaba con muchos
desérdenes hasta Ias gentes mayores se portaban mal. Unos an
daban robando de los otros, peleaban, hablaban las palabras
sucias. En visto de eso el Dios lo castigaban las gentes
grandes para poblar el mundo....”

Debajo de estas capas existe un mundo muy difer-ent-.e a los
demas; es el mas pequefio de todos y mo constituye propiamente
oira capa. Es una especie de puerto “incorpdreo” (sic) lqleno _d_e
embarcaciones; es el recodo de un rio dorado y plateado, divi-

dido longitudinalmente en dos franjas que corren en diferentes .
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direcciones: la corriente conduce directamente a la casa del ereador
del universo, en un larguisimo recorrido a través de todos los mun-
dos. Por ella han de navegar las almas de los hombres en su camino
haeia el paraiso. ees

Encima del mundo gue habitamos existen ademaés otras capas.
Como las anteriores, por tener una naturaleza “viscosa” o casi in-
corpérea — so6lida” (sic), dejan pasar a través de ellas los rayos del
sol, de manera que estin iluminadas doce horas cada dia y sdlo se
oscurecen cuando entre dichas capas y el sol se interpone el obsticu-
lo para la luz solar que es nuestro mundo material (1I).

La préxima e inmediatamente superior se denomina /ibeksika-
bili/. Este mundo es una especie de almacén provisor de huevos pa
ra la reproduccién de chicharras /si's/ (2). '

La segunda capa se denomina /6loniskabili/. Como la anterior,
estd habitada por /wiska’s/ unas abundantisimas aves de plumas
rojas utilizadas frecuentemente en la medicina indigena (3). Al se
“fabrican” y ‘-almacenan” los espiritus que luego bajan a la tierra
a animar los huevos de esos pajaros.

El mﬁn_do siguiente /6lonibilile/ estd habitado por numerosos
espiritus de gusanos. De nuevo enconiramos aqui la explicacién a la
abundancia de estos animales cuyos espiritus fecundan los huevos, (4).

La cuarta capa encima de la que habitamos, aunque iiene una
funcién similar a las anteriores, €s mas aimportante por ser la que
se relaciona a toda la flora. Su nombre es /élokelibile/. Esta habi-
tada por los /penkelél/, seres hermosos, saludables y muy blancos;
han recibido la funcién de fertilizar las plantas con su abundantisimo
semen, el cual depositan por las noches en las flores."T'oda la flora
representa un mundo femenino con sus ciclos de reproduccién carac-
terizados por las épocas de visita de los espiritus-plantas machos y
sus épocas de abstinencia sexual en las cuales algunas plantas segre-

(1) El so! estd recorriendo permanentemente el espacio en una inmensa pardho-
la alrededor de todas las capas cosmicas, execepto la superior (el paraiso) de mane-
ra que a las capas inferiores les lega la luz de abajo a través de las otras capas, pe-
ro nunca de arriba por interponerse el munde que habitamos,

{2) Al parecer, debidn a ser una especie tan numeross, se atribuye su abundan-
¢ia a la existencia de este almacen proveedor de nuevos ejemplares. ¥l mismo con~
cepto lo hallamos para las “almas” de las hormigas, las plantas 1 otros organismos
nwmercsos No Necesariamente importantes. :

(3) Carecemos de datos al respecto.

_(4) Las tres capacas precedentes no son muy importantes dentre de la eosmolo-
giz y practicamente son desconocidas por la mayorfa de la poblacidn; afin los ancia-
nos conservadores de las tradiciones rebelaran tener muy poco conocimiento acerca
de ellas y parece que se perdieron Ios mitos explicatives del origen de las mismas.
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gan su savia “menstrual”, periodo en gque no se producen. frutos.
Aunque todo responde a un orden natural _invariable’, es posﬂ?le qc;:‘?
desaparezea una especie vegetal por medio de la mte?'VE.'.I_'I,CI’OD. de
poder divino. El caso del cacao es recientfe y reprgse;ntatwo-. _Paptun;—
matti se ofendié con los Cunz y comenzo a p.roh1b1r paulatm-amende
los “coitos” de los espiritus vegetales mBsculinos con las plan};a_s e
cacac, con lo cual comenzd a dismim{ir la produccién. Ademas, 01;
dené producir més espiritus a los habitantes de la tercera capa, co
lo cual las cosechas de cacao se vieron -atgfzadas de Jmprowsobpor
una especie rara de gusano que casi extingui6 del todo la anteg abun-
te produccidn. -

o Elfl"—‘].‘t‘[lﬂ de estas tres capas se encuentra ‘una zonz de naturaleza
menas corpérea que las anteriores. En _realfdad no se trata de‘u-n
mundo propiamente dicho, sino de un espacio, }el de la luz. Aqui se
encuentran el sol, la huna y las estrellas, o mejor este es el espacio
que atraviesan en sus ciclos. . . .

El sol es una gigantesca embarcacion llena <_ie _Iammas_bsas.y
brillantes como espejos; tiene luz propia e flumina a grani:l’es c%m-
tancias pero en una sola direccién. En esta enorme emba'rcaf:m-n vive
/maciolowaipipilél/, el rey. del sol con si NUMETOSO séquito; tiene
la misién eterna de iluminar fodos los n?ul}dos y sblo prod1:1ce 10?
eclipses cgando ha recibido una orden divina. Entol.lce:s _detle;:tle el
barco en el punto de su érbita donde queda el nacum_en’fo d sza
para los mortales y va a cohabitar con st esposa. Esta mujer habld__
un palaéio riguisime y como el sol su esposo, fuer.on 1'1ab1tant'es_ _?
nuestro mundo en las primeras eépocas y por sa sa-b;duna? obedlencla
.y vida justa, se hicieron merecedores del prmﬂeg‘l’o de que gozan,’

La luna, al iguel que el sol, es una emba}fc?z}cmn con gI:an_dgs 14- .
minas brillantes dispuestas en cireuld; su mision .?s prmclpahl_legﬁ_e_
jluminar la mnoche, pero tiene ademés otras funciones secundarias
como regular con sus rayos los ciclos reproductores de las p].aﬂlt:’:ls,
los animales v los hombres. (La creencia popular es que la- }una_t_ 1{111-
terviene direciamente en la normalidad de la menstruaclon y de
los embarazos). ' o

Todos sus movimientos estin ordemados por lélowalpll_nlelf, su
rey, perteneciente 2 la misma familia del sol cuando habitaron la
tierra. S6lo hace Io gue Péaptimmatti ordena, pa}ra._contrl_buzr asel
al equilibrio de factores que determinan el cumplum.ento de un casl-
tigo o un premio impuesto por el creador. :

" Las estrellas son Iag luces de un niicleo de viviendas. de natura-

66 -

leza intermedia enire los cuerpos sélidos y el aire. Esas viviendas
estn habitadas por hermosas mujeres que por las noches se dedican
a hilar algoddén a la luz de lamparas muy semejantes a las que usan
los “libres”. : ' . : ’ :
BSe reproducen “por la voluntad de Papttmmatii” sin inferven-
cién de varén y siempre dan a luz hijos del sexo femenino. Se mo-
vilizan de una casa a otra por medio de platos dorados en los cuales
recorren ademés todos los mundos, bajando ocasionalmente a algu-
nos de ellos a transportar en sus vehiculos a los hombres merece-
dores de favores divinos (1).

La idea de que las capas que constituyen el universo fueron en
un tiempo mundos tan reales y tangibles como el que habitamos, se
mantiene presente en las tradiciones con todo Injo de detalles. Cada
una de ellas tiene una larguisima historia (en peligro de desaparecer
o confundirse entre sf). Cada capa subterrdnea representa un ensayo
de creacién definitiva. '

Todos fracasaron debido a que los eeres creados utilizaron la
libertad de que gozaban para hacer precisamenie todo lo contrario
a que Piptimmatti ordenara. ' '

La funcién de esta concepcién del universo la emcontramos en
las prevenciones que se hacen de los desordenes de cualguier indole:
si el hombre se porta mal, si ofende a Piptimmatti, si no se enfrenta
a la paturaleza v la domina con su itrabajo, pronto vendrd una raza
de seres completamente diferentes a reemplazarlo y el hombre se-
r4- entonces enviado a habitar- un nueve mundo subterrimeo en
donde no podra gozar del paraiso. Como el hombre no es la parte
més importante del cosmos, no estd exento de sufrir 1a misma suerte.
de las razas anteriores. Como no tiene privilegios especiales, debe
actuar en armonia con la sociedad ¥ con sus semejantes. '

TLa sociedad trata entonces de recordar a cada momento gue
nuestro mundo también estd destinado a eso. Todo lleva al kombre
a la meditacién. De nuevo enconiramos un sistema de control social
a partir del nivel individual. Qué ird a hacer de la actual humanidad
cuando Paptimmatti “voltee” también este mundo? Cudl serd en-
tonces el “deber ser” para retrasar atih més el inminente desastre?

El resultade es enfonces una positiva actividad ‘haciz el bien

(1) La mifologia cuna hace numerosas menciones de estos “platos voladores” en
sus marcaciones de vidas de héroes culfurales. La nocion: ha pasado ademds al fol-
i:lor‘g -smcuentran algunas degeripeiones de ellos en anéedotas sin importancia de
a vida diaria, S .
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social, Las obligaciones pesan sobre todos los miembros y el con-
H]:‘ﬁ.nﬂt; unificado presenta entonces un frente poderoso a .las fue;zas
disruptivas, S6lo ahora comienza a fracasar debido precisamente al
debilitamiento de la concepcién del universo provocado por la acul-

turaeidn,
EL PARAISO

Sobre Ia “capa de la luz” se encuentra el cuarto mundo, el pa-
rafso; es también una enorme superficie plana ¥ r'edonda; no recibe
la luz del sol porque no la necesita: fodo tiene alli su propio fulgor.
El paraiso esti rodeado por 8 murallas de oro con numerosas puertas
y custodiado por muchisimos seres celestiales portadores’ de pode-
rosas armas. Lias murallas eircundan un maravilloso jarch.n ﬁdemco
donde existen todas las especies vegetales de la tierra d.istrxbl’uda_s en
un orden geométrico que da lugar a ampliag avenidas y c'ammos, to-
do bordeado de gigantescas flores arométicas de cuyos petalf)s salen
cantos y masicas. A todas horas estin estos semderos reco_rrl-dos por
paseantes, enamorados y cazadores que disfrutan de los deleites cue
ofrece el paraiso.

Toda la fauna terrenal est4 también representada alli en dciles
ejemplares que se acercan carifiosos como perro a su amo al alma
que atraviesa el jardin.

Las avenidas conducen a una ciudad ecircular constituida por
edificios muy altes donde moran las almas de los inmor’oaleg Una
giganteseca cipula sobresale del centro de es':ta ’circunfc.arencxa; c0-
rresponde al edificio principal, la casa de Paptimmatti, en donde
se desarrolla una permanente actividad en numerosas oficinas (sie)
para recibir, juzgar y distribuir en sus futéras posesiones a los que
van llegando a morar para siempre en la ciudad divina. _

Grandes resturantes, almacenes y habitaciones se alinean sobre
las. avenidas en donde reina una actividad semejante a 1a de los hor-
migueros; en ese lugar el llanto, la enfermedad y la muerie son
desconocidos, :

Todos los hombres estdn destinados a gozar los deleites del pa-
raiso (1). Desde el momento en que €l hombre toma forma dentro

Esa era por o menos la idea generalizada antes de entrar la religién en con-
ta&g cona el crﬂﬁanismo. Nociones nuevas como el demonio, el infierno ¥ el purga-
torio comienzan a forzar el encajamiento de las ya existentes en busca de zcomo-
do, con. 1o que empieza a producirse un cambio total.
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del vientre de la madre, provoca alguna suerie de actividad en su
nombre: en la casa de Piptlimmaiti se conoce de inmediato su na-
cimiento y entonces él imparte 6rdenes a su ejército de albaiiiles,
guienes se dedican entonces a la tarea de construir un nuevo apar-

- tamento. Alli se coloca una lémpara euya luz crecerd en intensidad

a medida que vaya fortificindose y haciéndose adulto el individuo
a quien corresponde esa habitacién.

Con e] transeurrir del tiempo los vecinos se enteran de la clase
de vida gue esa persona lleva en la tierra: su diligencia se verd de
inmediato en la cantidad de “almas” vegetales gue vean acumularse
en espera a su vez de la muerte de quien las sembrdé y coseché para
que disfrute de ellas eternamente. Sabran si se trata de un varén o
una mujer en la cantidad y calidad de almas de animales que co-
miencen a almacenarse en espera de su victimario. Asi, se espera
con impaciencia el momento en que la luz de la ldmpara comienza
a declinar anunciando la enfermedad ¢ proxima muerte de quien
representa, porque tal vez va a ser alguien con mucho prestigio en
el paraiso: va a tener muchos aviones porque de la tierra subieron
numerosas almas de aguilas muertas por esa persona; va a disponer
de muchos ferrocarriles porque fueron bastanies las almas de ser-
plentes que vieron legar; se divertird mucho en los lagos celestiales,
porque en vida logré arponear y matar un manati, con lo cual se
asegurd una lujosa y coémoda embarcacion; no tendrd que fatigarse
con los remos o las velas, porque maté muchos micos y va a disponer
por tanto de marineros. '

Va a tener ademas ocasiones de deleitarse dentro de su casa por-
que en vida escuchd o interpreté muchisimas melodias y dispondra del
“alma” de cada una de ellas con sélo desearlo.

Como todos los habitantes de la “ciudad de PaptGmmatti”, no
pasard nunca hambre porgue fiene ademés de su almacén de ani-
males y plantas un servicio de comedores (sic} en que con sélo pen-
sarlo obtiene ante si una mesa servida con ricos manjares. Tendrd
ademas enormes cantidades de dinero debido a que vendera algunas
de las almas que no necesitz, a las personas que por morir muy jé-
venes o-por pereza no tuvieron lz oporiunidad de acumular riquezas
para la vida eterna y las almas se venden a precios muy elevados.
De todas maneras €] problema econdmico no es insoluble: con meter
la mano al bolsilto se la saca Yena de monedas de oro; la Gnica di-
ficultad es gue la transaccién mas barata, cualquiera gque sea, vale
100 monedas y el inconveniente de extraerlo de los bolsillos se so-

— 69



luciora portando unas grandes holsas llenas de oro tomado de las
arcas de cada vivienda y producto de las ventas de almas o alquiler
de muebles y oiras propiedades de que no disponen los vecinos por
su menor habilidad en obtenerias cuando estaban en vida, -

Todos tienen derecho a estos deleiies, no importa lo malo que
hayahecho en vida. La tdnica condieién para gozar en el paraiso es
haberse muerte y purificado en el largo y tervible camino del mun-
do de los vivos al de la felicidad eterna (1). .

Es evidente que lo imaginativo y exhuberamte de la idea del
paraiso- determina una suerte de actividad para la sociedad de los
Cuna. Todo se refleja inmediatamente de una u. otra forma en el
medio ambiente: las exhortaciones para matar los animales, uno de
los mas frecuentes temas de conversacién en los congresos, tiene ob-
vios resultados sobre el curso nurmal de ‘los acontecimientos eco-
ndémicos. :
~ De igual manera procede este mecanismo de adaptacién en lo
referente a las plantas cultivadas. Con ésto, nos encontramos que la
idea animista forma parte de todo el conjunto: no se explicaria la
presencia de “almas” vegetales en el paraiso, si no se les atnbuye
esa cualidad de pervivencia después dg la muerte fisica.

En general, la concepcién del paraiso refleja una inconformidad
de 1a cultura; se hace evidente que se envidia la tecnologia y la co-
modldad La idea es entonces de no excluir el goce de estos benefi-
cios. Parece que cada dia se enrigquece con nuevas formas el con-
cepte a medida que los conoce la cultura o tiene noticia de €llos; la
difusidén, pensamos, toma un importante papel en la evolucién de
la cultura y en el proceso general de adaptacion.

EL CAMINO DE LOS MUERTOS

El alma no abandona el cuerpo en el momento de fallecer la
persona. Sélo se §ddrmece” y permanece en ese estado hasta el mo-
mento de ser sepultado al dia siguiente, La razén de esa demora es
que debe esperar el ajuar funerario para emprender la difieil jor-
nada que le aguarda. Al abandonar los dolientes la tumba, el alma
sale y recoge la provisién de comida, armas y otros utensilios tales
como sogas de algoddn que wa a necesitar para salvar los innumera-

(1} Con lo que consignemos en las piginas siguientes se notard el peligro que tie-
nen las aciuales creencias de verse interferidas o reemplazadas por concepios extra-
fos tales como s! del purgatorio.
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bles obstaculos que tendré en los proximos 8 “dias de Paptammatti”,

Después de haber hecho esta operacién enfre hostezos (porgue

acaba de despertar del “suefio de la vida”) (sic), el alma se siente
muy insegura y atemorizada, Enire la vegetacién descubre de pron-
to un camino antes inexistente para ella ¥ que no recuerda haber
visto en vida y comienza entonces a caminar por él. Avanza tam-
baleante, mareada y dando tropezones en cada raiz; de vez en cuan-
do cae y sufre horriblemente ei més leve rasgufio puesto gue las heridas
que comienza a recibir son de orden sobrenatural; sabe que debe ser
asi ¥y que las “impurezas” de que es portador deben salir de él en sus
gotas de sangre.
Tiene asi la oportunidad de ‘conocer las cosas marav:llosas de que
habla su mitolegla y después de un largo trecho y de muchfsimos
sufrimientos llega al rio /6loubikumdibal/. Encuentira entonces el
gran puerto de barcas para los muertos, lleno de aquerontes que lo
congducirdn. hasta las propias murallas del paraiso. Dos de ellos acer-
can su canoa a la orilla; el alma pasa a bordo y los barqueros comien-
zan @ remontar una corriente durea ascendemte qua lleva hasta la
misma casa de Paptimmatti, de donde se devuelve por su mismo cauce
en forma de un forrente plateado. La misién de los barqueros es la de
guiar a los muertos para evitar que se extravien y la de explicarles por
qué razdn son torturados de la manera en que van a serlo.

Por un largo rato continia el viaje de esta manera hasta que se
acercan a la orilla en el sitioc donde sélo se permite remontar el rio
a los mensajeros del creador. El alma se encuentra ante un camino
por el que comienzan a caminar en silencio. De este momento en
adelante los guias no degpegan los labios y no contestan nada de lo
que se les hable; sobrepasan fodos los obstaculos y esperan paciente-
mente al final de ellos que el alma salde las deudas que trae para
luego seguir el camino.

- Después el camino penetra en una nube negra dentro de 1a cual
se camina en absoluta oscuridad: al cabo .de “8 horas de Paptimma-
tti” se sale de tan espaniosa ruta; el alma mira entonces su cuerpo
més blanco y reducido de iamafio debido a las “impurezas” que dejd
atrds. En este punto como en todos los demds, log sufrimientos son
naturalmente proporcionales a las faltas cometidas en vida contra
1a sociedad, el projimo y la divinidad: '

“Dios puso las hormigas para castigar a las mujeres malas

gue en la tierra no barrian bien las casas. Asi en este
legar castigaran....”
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~“Después seguimos otro camino que s _OLOIKOKAG.ICA
NIGAL. Cuando un alma buena salta sobre ls;ls espinas,
&stas se bajan enseguida por la voluntad de Dios”.
“Todas son de oro, puntiagudas y brillantes” (1).

A cada paso se suceden las expiaciones de:l alma en las Imés v;-
riadas formas: vienen a continuacién una serie de rios pob ac}tl:os e
espiritus que en forma de garzas, patos, o nutn‘as comienzan a a:a;:
a gritos por su nombre al alma que va en camino. L-’as voces se es
chan idénticas a las de los seres queridos que se ten.lan en \nda, peli':o
el alma no debe coatestarles ni volver a mirar, o }nstantaneamoirt{u e
se convertird en un espiritu mis y perdera paruaﬁlempre la oportu-
nidad de alcanzar el paraiso. o

Si logra sobrepasar este obstaculo, se encontrara mas -aflle;aﬁte
con varias lagunas ardientes interp’ue.sta.s en el camino. Sq o 0;_
pequeiios senderos rodean las aguas hirvientes, tan angostos, que e

_alma todavia aturdida por la sorpresa de 1a muerte, mareada y con es-

caso equilibrio debido a la naturaleza espirimal méis liviana, rgra vez
evita caer en ellas.

Cuando ha cafdo, sufre horriblemente y udebe-uti]jzar ent'm}c?s
1a soga de algodén de que se le proveyb en su ajuar funerario; na
tira extendida hacia el frente ¥ comienza entonces a crecer yhe -
sancharse hasta formar una especie de puente “de un !Jfazo de an; c:l ,
al que sube el espiritu; contintia el camino dando traspiés y cayendo e
nueve debido a la violencia de unas brisas que lo hacen tambalear a ca-
da paso.

Cuando por fin ha logrado salvar este nuevo obstaculo, se en-
cuentra casi de inmediato con un rio de sangre. Es Ia sangre derra-
mada por los justos de la Herra y en la (.:u:al deberi mojarse el a-.}lén;
o (sumergirse segin sus culpas) para punflca.r?e. fle deudas c?ntrai
con la justicia divina cuando en vida golped o hirié a sus semejantes.

Cada vez ha reducido su tamafio y ha bl_anqugado su piel; se
aproxima a la completa pureza pero sajbe que faltan todawlia di:u:.ev:c:;s
peligros, porque su estatura no es atun igusl a l'a_ de una ufia del pie.

Mé4s adelante se enmcuentra entonces coR piedras de oro atrave-

' i algunos
2 relata. “Nele Sibu”, un héroe legendario de los cuna,
aga%esn zeeitti vnil:iltlag;n vida por ¢l mundo de los muertos. La h-anscnpclfm fueltc;
Eaada de la version en Espafiol eserita por los cuna actuales y con la cual s
instruye a la juventud en las reuniones semanales de la tribu.
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sadas en el camino. En cuanto se oyen las pisadas de los caminantes,
las piedras comienzan a crecer hasta alcanzar un tamafio suficiente
para obstruir el paso y el espiritu pasard de alli con mas o menos
dificultad segin la purificacidén gue mnecesite. En ocasiones se sufre
hambre porque el ajuar ya se ha agotado y las piedras no permiten
continuar.

Cuando por fin logra sobreponerse a ese obsticulo, se llega a un
rio lNamado /muOnangurtibdl/. Alli los guias le dicen al alma que
debe bafiarse en él. En sus orillas hay peines y espejos de oro. Esta
agua es muy limpia porque da “fuerza” a los sentidos y prepara el
alma para ver, ofr, sentir y oler mejor en el paraiso.

Al continuar el camino el recién muerto se encuentra con una esca-
lera gigantesca donde hay ocho grupos de centinelas armados de “armas
de rayo” (sic). No tienen figura humana sino que “son comeo cartas gue
se lleva el viento. Son hombres-lAminas de ore”. La escalera termina
en la base de la primera de las ocho murallas del paraiso. Avanzan los
guias hacia una puerta muy grande gue se abre en cuanto la golpean
cuatro veces. En este lugar se despiden del alma y el muerto atraviesa
la muralla para encontrarse ante otra cuya puerta se abre por si sola
en cuanto se aproxima el espiritu. De esta manera las atraviesa todas
hasta encontrarse en los jardines del paraiso, desde donde divisa la eiu-
dad de Paptimmatti, hacia la cual encamina sus pasos.

Encuentra entonces un carro (sic) que es el espiritu de la danta
que debié bhaber matado en vida. Sube en él y recorre veloz las

avenidas hacia la casa de Paptammatti, donde encuentra a}l creador
en el 82 piso de su edificio:

(1) *Al pasar el rioc lleguemos en enorme muralla que
se llama —Puna?uaga-Olo pur uakilisop—
Muralla grande
Kastibi sum madi”.
“Lia muralla se abre por la palabra del guiador que
‘nombré a la muralla Qlo pur uakilisopn”.

“Después de haber abierto entramos por la puerta que

es enorme, a cada lado mide cuatro brazos y se brillan es-
~pejos ¥ es da puro oro”. '-

“Al eniramos en segunida sonaron las campanas anun-

ciando la llegada de un alma y me dijo: “Ya fodos conocen

(1) Texto “oficial” del mito que conservan los aciuales cura en Espafiol.
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1a llegada tvya en esta muralla” y vemes muchedumbre de

gentes gue paseaban por las calles, unos llevaban en bra-
zos, otros corrian, otros bailaban, otros tirados por coche
y por fin hay multitudes de seres (humanas) pero nuestro
guiador me dijo: las multitudes que ves son las léminas
{Carta Purba) de las casas que Dios puso cerca de la mu-
ralla y en la puerta de la muralla hay dos leones grandes
que guardan la puerta ceso se llama uno (pinhue kunyat
otro Pin ue kun tol) y sirve de castigar a las almas malas
que llegan a la puerta; que castigan a los que hablan con-
ira los curanderos ¥ conira a todes”.

“Cuando usted ve estos leones usted dird asi “yo sé
que uste solo l1a imagen de leones que Dios puso a usied
en este sitio) y esie enseguida se convertitd en ldmina
(Carta Purba). Después de la muralla existe unos jardines
que estdn sembrados por bisep, olo koke, olo nobal olotu-

tagigan mani tut agigan— vy por la hrisa lo hace olor de

perfumes endulzados y de 2lli queda un pueblo— es el pue-
blo donde los muertos desecansn por un momenio”. '

{Mani pur una

“Después del pueblo queda ofra muralla que por la
ribera se ven las gentes caminando en los caballos. Pero
estos son las lJaminas que Dios ha puesio y el guiador de
nosotros lo llamé & la muralla (Mani pur uwa Kilisop) y se
abrié la muralla”.

(Ole Ekurdiligua)

“Después de esta muralla queda otra muralla que en
su puerta hay (Olo Koe ¥ Olo uasa) que Dios ha puesto
parecido —reales— pero son las laminas que se llamd en
st nombre se convertiran en retratos”.

“Degpués de estos animales estd la casa de una ma-
dre (nana) la mujer se llama Puna~-uaga-olo eukurdilikua)
y este es el nombre de una maquina (Olo-tela pisnan) que
tiene servicio de agarrar y apretar el cuerpo para que de-
rrame la sangre y para purificar antes de ir a la casa de Dios”.

{Olo — Tambor)

“De alli lleguemos pues a la ciudad majestucsa donde
estd el Dios y vemos las torres puntiagudas gue brillan
por el resplandor del oro y vemos las avenidas que por
sus riberas estan las flores de oro que ve como flores”.

“Una avenida se llama (Olo—fambor Kun igal) que
al extremo hay gran casa. Por las avenidas estan

(Olokaliliduba)

(Olp sarkiduba)

Olo Kalala duba)
que estin como cabellos enlazados al arriba*de las avenidas.
(Saylikia—ollachadiyobi) estos son alambres o hilos tele-
fonicos que Dios ha puesto para llamar unos y otros de
gran distancia, y por los edificios hay variedades de ban-
deras que flamean por las brisas y en el suelo sus sombras
parecido a las gentes andan por las calles.. Por los balco-
nes de las casas estdn tejidos de oro que brillan por todo
el lado haciendo sombras en el suelo en las casas, y las
sombras de todos los lados”.

(Telapisnan)

“De alli seguimos directo a la casa de Dios por las
calles me guia otro guiadoer que es el (Pali uit dui} Angel
v en la puertz de la casa vino otro hombre para quiarme a
la presencia de Diog v en el interior de la casa vi a (Olo
telpisnan) que hacen sus ...(l) y de alli hay una escalera
exigte la (olonusa) que al brincarse esta —musa— se sale
enseguida. para dar golpe en la rodilla y hay maguinas
especiales que castigan a los muertos y las maquinas se
reparten los cuerpos en mitades para equilibrarse y cuan-
-do ha hecho entonces debe ir donde estd Dios y Heguéd”.

“Entonces a la presencia de Dios que esta en el octavo
piso vy Tlamé a Dios cuatro veces entonces volvid hacia mi
sentado en una silla (Rampipu—makalet) y me dijo has
Tlegado) y respondié que si. Después llama a la madre y
‘Itama cuatro veces también y respondime lo mismo”

(1) Palabra ilegible.
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(Diosaila nega) (2)

“Entonces Dios me ha dicho, “usted no viene para
siempre, sino te regresaré otra vez para la tierra para en-
sefiar a los demés en las palabras nuestras y he llamado
a usted para que veas todas las cosas que bay en wi reino
v en el camino para que usted diga a los demds sobre
lo que he visto; por eso usted ird de nuevo hacia la tierra
para predicar sobre lo que usted vié y demostraré todas
las cosas™. _

“Yo no he sido castigado en el camino de Dios y Dios
me dijo ves la caja es para medir el cuerpo de los muertos”.

“Ademas el Sr. Dios me dijo que vaya al bale6n para
ver las acciones que has hecho desde la infancia hasta el
tiempo de adolescencia y me mostrd las variedades de ban-
deras blanca significa el tiempo de los infantes y ofra
bandera que ves significa el robo, ¥ otra que ves amari-
Hento significa gue has cometido adulterio, otra bhandera
que ves amarillo significa que has cometido pecado con
la mujer ajena”.

“Las banderas son de gran tamafioc y bajan hasta el
seqlo; es para oira cosa, Asi pues veremos cuando mori-
remos y Dios me dijo de nuevo viyase donde esta la ban-
dera de color blanguecino, vi la easa grande y me dijo:
ves sus retratos estos fueron retratados cuando i estabas
en la tierra. Hay retratos de los robos, retratos de robar
ajenas, asi cuando uno roba cualquier fruto en el momento
alli se graba — la lamina para demostrar al muerto”.

{Olo sikirgun)

“Y de alli seguimos a la otra casa que hay retratos
también, son retratos cuando uno haciendo pecado con
otra mujer y vi todos los refratos. De alli hay otra casa
que hay retratos de propiedades que han frabajado cada

cual en la tierra y cuando uno Yega que sa robado las co-

sas ajenas de alli Hama al duefio por medio de la campa-
na vy enseguida aparece el duefio de las cosas rcbadas ¥

(2) Literalmente, “Casa del Cacique Dios”.
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por medio de Dios se paga la cosa robada, y alli me dijo
vamos 2 bajar debajo de la tierra y vi una calle grande
que se llama (Olo sikir kun igal) y alli vimos el rio (Clo
kun di ual) y el oiro que es el rio (Olo bisep kun di ual)
la mujer que vigila los rios se llama (Olo diakdili)...”
“es ¢l palabras del Dr. Cupi, en paya
Fue escrito por el Sefior

Guillermo Hayans"

Después de haber llegado el alma al cielo, es introducida por el
propio Péptimmatti a un cuarfo lleno de cemento (sic) donde unos
/néle’s/ (1) lo “bafian” durante una “hora de Dios” como tiltima pu-
rificacién, Cuando le ordenan levantarse, tiene entonces su estatura
normal ¥ la piel le resplandece de blancura. De pies a cabeza estd
vestido: tiene sombrero, vestido, zapatos, camisa y corbata. Si no
puede caminar, vuelve a iniciarse el proceso hasta que salga cami-
nando fuerte y erguido. Después de esta Ultima prueba, ya podra
disfrutar definitivamente del paratso.

Una de las més importantes funciones de estos relatos las en-
contramos en el equilibrio de 1a cultura por medio del control social.
Aungue existen instituciones tales como el consejo de la tribu en-
cargadas de reprimir el robo, la violencia, el adulterioc v la pereza,

tiene una gran importancia la latencio de la idea del camino de los
muertos:

Péptimmatti estd presente en fodas partes y se informa de lo
que sucede en el mundo; sus numerosos ayudantes preparan por
orden suya la suerte del alma en el recorrido de la tierra al paraiso.
Pensamos que es una eficaz funcién por cuanto ha reprimido con
buen éxito las fuerzas disruptivas de la sociedad, contribuyendo en
gran escala a crear el esprit de corps que caracteriza a los Cuna (1) .

Puede notarse que tode lo gue la sociedad considera negativo o
perjndicial, tiene su puesto en esta parte de las creencias.

[ah) Véase shamanismo. .

(1) ¥s muy generalizada la idea de que lz cbtencién iliciia de una cosa provoeca la
jra del creador y que desde ese momento se prepara el esstigo a la falia: si al-
guien robd un coco, debe esperar que a las desgracias que le ocurran en el paso
a la otra vida se sume la de ser aplastade por uno de esos fruios que caerd so-
bre él en tamafio gigantesco y lo dejard sufriendo por mucho *“tiempo de Dios”.
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-Se encuentran castigos para los renuentes al trabajo, ya sea in-
dividual o comunal (2), asi como para los homicidas, los. rebeldes o
- los violentos.,

Una de las cosas més crificadas y castigadas es la pereza: en este
mundo, con la murmuracidn, las multas, los régafios en publico y
el ostracismo. En el camino de los muertos, la presencia de un “tra-
piche para almas” caracterizado por su eruel lentitud. .

Todo esto ha determinado una decisidn casi fanitica en la supe-
racién de obsticulos, ya se trate en el mar, en.la construccion de
caminos o en la agricultura. Estas, como muchas nociones semejan-
tes nos explican claramente el por qué de la afanosa actividad de los
Cuna y de las actitudes hacia e] irabajo. o

Parece que los cambios generales de la cultura han motivado
 algtin descuido en este aspecto, pero la reaccién adaptativa ha sido
inmediata: se enriquecié con nuevos y peores castigos la lista de
torturas y es debido a eso que no hay uniformidad de conocimientos
de una genevacién a otra. _

La tendencia parece ser a séguir adopiando cuantos castigos sean
necesarios para reprimir la rebelién de la juveniud o los -cambios
bruscos gue puedan presentarse. :

LOS KALUS

Muy importante dentro de la concepeibn del universo es el
/Kalu/ (1). E! Kalu es un concepto casi sobrenatural; es la morada
de las fuerzas de la naturaleza y de la potencia vital. Constituye una
especie de “almacén de almas”, un sitio donde sélo hay lugar para
lo sobrenatural por estar en permamnente contacto con los mundos
subterranecos de los cuales som especies de puentes de intercomuni-
cacién. A través de los kalus baja el alma del muerto a recorrer los
otros mundos en su camino al paraise ¥ s6lo es de esta manera que
el hombre tiene oportunidad de conocerlos. .

Estdn a la vista de guien se acerque a ellos, pero nadie puede
aproximarseles demasiado sin gue ponga en peligro su vida, por es-

tar defendido por todas las fuerzas de la naturaleza y custodiado

por los terribles “centinelas” de Paptiimmatti, poseedores ‘_ie armas
muy mortiferas. La mayoria de ellos se localizan en la cordillera del

(2} Recuérdese que el trabajo comunal es uno de los mas importantes..n;ecanimnos ]

de adaptacién que posee la cultura. Do . . .
(1) Como dudamos en la escogencia de un término en Espaficl que lo remﬂazm
en su significado, resoivimos dejar ¢l nombre indigena, . .. . = - ‘-
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Plcuro en Panaméi y muchos, los més importantes, en el cerro Ta-
karkuna, Son edificaciones gigantescas de piedras labradas por los
seres que los habitan; se sitlan en puntos inaccesibles donde las fal-
das de los cerros semejan paredes lsas cortadas a pico. Esa es toda
la descripeién externa que de ellos se conoce, porque aguellos que
han intentado.verlos en su inferior no han regresado jamdés.

El mayor de todos se denhomina Ibaki; consta de 16 pisos, 8 de
ellos subterraneos, el mas profundo de los cuales desciende hasta el
iltimo mundo. Es el mas utilizado por las almas de los muertos y
como es esencialmente una via de comunicacidn, no tiene la misma
importancia de los demas y sdlo estd sabitado por Ipakilél jefe de
un ejército de centinelas sobrenaturales apostados en las inmedia-
ciones y portadores de “rifles solidificadores del aire”. (Sic.).

Entre los centenares de kalus los mas imporiantes son aquellos
que almacenan las almas de los animales y las plantas méas ttiles,
por ser los reguladores del ciclo reproductor v la cantidad. Estdn to-
dos gobernados por “reyes” cuya autonomia se reduce al orden in-
terno y la defensa, porque la “produccién” en mayor o menor escala
de almas de animales depende directamente de las drdenes de Pap-
timmatti, . :

Entre ellos sobresale la cadena de Ibekinit en el rfo Tuira, cons-
tituida por centenares de kalus enire los cuales sobresalen 12 prin-
cipales (1).

Se enumera también entre los mas importantes el Kalu Maara
por ser la habitacidn de los “reyes” del trueno; el kalu Pipkin, en
la cordillera de Yapes, donde habita el terrible Oloyagunalel sefior
de los nia’s o espiritus malignos, los aliados de la adversidad, la
enfermedad, la muerte y fodo o que se considere negativo en la eul-
tura. Estos seres ademés de causar las desgracias, son los que dan
los poderes a los brujos malignos. Son enemigos irreconciliables con
los seres habitantes del kalu Pugsu. Los espiritus de este dltimo
kalu son lo mejor armado de todos: disparan rayos y “aires duros”
que inmovilizan o matan a quien ose acercarse a su morada (1) pero
permiten a los curanderos recoger la inmensa variedad de flora me-
dicinal gque hay en sus inmediaciones. En su afin de producir almas
de plantas medicinales y proteger a los hombres de los nia’s, chocan
constantemente con estos y entablan verdaderas batallas en torno a
los enfermos: son la representacién en la cultura de la dualidad en
1o referente a los prineipios de bien y mal.

(1) La enumeracidn de dichos kalus corresponde a las 12 especies de animales mds
‘utilizadas en la alimentacién. ' '

(1) Esa seria la traduccién litersl. La idea es: solidificacidn del aire alrededor de
los cuerpos.



Como la cantidad de animales en la tierra depende de la pro-
duceidn que de ellos se haga en los kalus y a su vez ésta del compors
tamiento de los hombres, la actual escasez de piezas de caceria se
atribuye a graves ofensas inferidas a la divinidad. .

En los congresos se recuerda a cada momento este problema
las exhortaciones a seguir las ensefianzas y tradiciones de los “anti-
guos” son practicamente cosas de cada dia. El mundo estd destinado
a ser destrufdo por medio de espantosas conmociones de los elemen-
tos. Los primeros avisos son la escasez de animales y de las plantas
utiles; el irrespeto a la autoridad y sabiduria de los viejos; la pér-
dida de la “inocencia” de los nifios ¥ otros antecedentes que desde

hace varios afios amenazan el equilibrio total. Todas esfas cosas son

facilmente solucionadas con un “recto comportamiento” o crecers la
amenaza del hambre con la disminucion de los espiritus “almacena-
dos™ en los kalus. De nuevo encontramos aqui un arma eficaz en la
Tucha por la supervivencia y adaptacién de la cultura, puesio que
los kalus producen de acuerdo a las buenas obras de los hombres: acti-
vidad en el frabajo de la agricultura y respeto general a las normas so-

ciales.

LA FAUNA

Con lo dicho anteriormente pudo observarse que cada especie
de animales tiene su propio “rey”: la misién de eses “duefios” de
los animales es la de dar cumplimiento a las 4rdenes del creador
respecto al nimero de animales que han de producirse. Como las
funciones no sor muy autdénomas, los amos de los animales no tienen
mayores consideraciones deniro de la cultura. Parece que no reciben
ninguna clase de tributos u ofrendas y no son recompensados con
manifestaciones de culto. De la mayoria de ellos se desconoce su
nomhre y son seres muy - alejados; solamente tienen algin lugar en
1a mitologia por haberse hecho acreedores a tal status merced a sn
obediencia al creador en el principio de Jos tiempos. oo

Los animales fueron creados para benmeficio del hombre; las es-
pecies vegetales y animales més insignificantes tienen la misién de
alimentar a otras mayores mas imporfanies en una cadena que ter-
mina con los animales tiles al hombre.

Ta eseala de importancia en este se:zitidq tiene el' aspecto prin-
cipal de la funcién alimenticia y medicinal. Con este criterio ocupan
Ia primera linea el zaino, €l fieque, 1a guatingja el mono y el tapir.
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das segiin la ocasién y responden a detalles de gresividad, bondad

cobardia, fealdad, ml';lignidad natural o sobrenatural, ete,

C.on esto se nos manifiesta la- cultura con una base éconémi-c.'
esencialmente cazadora. Se demuestra ademas con la- i.mpcurtancial
que se da a los perros como auxiliares en Ia consecucién de alime .
tos. Este animal tiene dentro del folclor una melodia (la méas extenn-
¥ representativa) de sus funciones culturales. Ello no significa qu
OCupe un puesto privilegiado en la eseala de log animales caracteri-
zados por su inteligencia o nobleza, sino que sus principales atribu-
bos son la velocidad, diligencia, valentia y osadia. A esas cualidades

hace referencia la “cancién del perro” /écvu Kammu/: relata un dis-
logo enire dos cazadores en el cual cada uno de ellos enuncia la
cualidades de su perro. ' ' - ' :

Como ésta existen mas de un centenar de composiciones musi-
cales segiin las cuales hemos hecho una clasificacién general.de la
fauna mas importante como sigue: : —

Veloegs - - ., Malignos . IR P s

Ardilla. . .. _ Buho: (Presagio de desgracizs ' ;
guacharaca Picaflor (Portador de eﬂex- Ardilla
medades) - o ‘fieque -
malos o " agresivos ' ' ‘buenos

Aguila (se lleva los nifios) ' ga_vi.lén delfin {protege del
' ) : tiburdn)

alaerdn ) 050 gallinazo

avispa : : - pez. martill estipidos

ba_abi]la : ' puma . conejo

ballena (vehiculo de brujos) . serpienta tortuga

caimin (matador de hombres) Hburdn

hormiga eonga tigre Tis

- tb t

jebali {matador de hombres) : o ’

aso {matador de hombres) bellos Mono :
maf: . car

pez martille (matador de hombres) Euacamaya © feque - ? blancc‘)‘

puma (matador de hombres loro

serpiente . (matador de hombres) mono prieto F

tiburén (matador de hombres) titf Bitho &h)

Tigre (matador de hombres) ' turpial

(1) Los anteriores atributos de la-fams se ven reforzados por Ia mitologfa v el fol;

por no tener un “duefio” sobrepatural eg 3
) . : _ peeifico y por tant i
mismo nivel de funciones en ‘sentido alimenticio, me’dx%iha] o ;ex?gc?fm:ilenm -
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El vivir la cultura en un medio ambiente caracterizado por la
abundancia de animales determiné un tipo de adaptacién en todos
los érdenes: en el plano lingiiistico se tienen clasificaciones clara-
mente determinadas y no parece haber un solo ejemplar que no
tenga su nombre especifico. Con esto enconiramos que cada animal
tiene un lugar para ocupar deniro de las funciones culturales, o de
1o contrario los més insignificantes dejarian de mombrarse. El caso
es que aquella especie gue no tenga utilidad material practica tiene

otras de orden sobrenatural: las mariposas por ejemplo, constituyen

una reserva de botones, mancornas y otros adornqs de oro de que va
a disponerse en el paraiso. El tinico requisitoes matarlas.

En el plano econdmico la' cultura se ha adaptado a su medio
estableciendo una clasificacién de los animales mas ttiles para la
subsistencia. Cada especie de estas goza entonces de determit?dos
prejuicios de riqueza en sustancias alimenticias. El ntumero de estos
animales pasa de 50.

En cuanto a lo magico-religioso existen algunas especies de
animales muy peligrosos y a los cuales es prohibido o no recomen-
dable eliminar debido a las consecuencias que traeran sus espiritus:
a veces estin aliados con seres malignos o con los nia’s; en ocasiones son
portadores de enfermedades y pueden atraerlas sobre su matador.

El caso de las serpientes representa uno de estos ejemplos: al
picar un ofidio a una persona, llama inmediatamente a los espiritus
malignos para que le ayuden a agredir méagicamente al herido. Acu-
den entonces mas de 100 aliados (1) entre los que se cuentan los es-
corpiones, cien-piés, avispas y tarantulas. Estos seres “encarnan” en
los cuerpos de bichos venenosos y acuden por la noche a rodear al
enfermo. EI curandero debe entonces estar alerta para matarlos antes de
gue puedan atacar al paciente y rematarlo. '

Ademas, de continuo tiene que recitar exorcismos para alejar a
los /nia’s/ y /poni's/ de la mente del enfermo, quien avisa de la
presencia de ellos por medio del sudor, la fiebre y el delirio.

La cultura ha desarrollado una fuerza compensativa de este pe-
ligro atribuyéndole caracteristicas opuestas a una especie de ofidios
denominada “cazadora” De todas las inofensivas es la méds abundante
El folelor 1a dota de poderes superiores a los de las serpientes vene-
nosas: la “cazadora” es més fuerte v puede matarlas. Al ser avisada

(1) De los /K&lu's/ donde se “fabrican” estos espiritus.
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por los /séalmimi/ (1) a guienes comunica la noticia el curandero,
acuden a rondar la casa del enfermo picado por ofro ofidio y enta-
blan verdaderas batallas con los animales peligrosos que iratan de re-
matar al herido. : : .

Todo esto ha determinado una actitud de carifiosa disposicién
hacia ellas y por tanto no es raro ver a indigenas arrojindoles sapos
o residuos de comida cuando se aproximan a sus viviendas. '

En lo que se refiere a la curacién de enfermedades, la cultura
diferencia las especies utiles ¥ las peligroszas. Algunag clages de aves
de color rojo, por ejemplo, se asocian a la curacidén de dolencias
que tengan que ver directamente con la sangre. Un principio de
magia imitativa se aplica a curar la tuberculosis con plumas, combi-
nado todo con vegetales cuya savia, hojas o flores son del mismo color,
Igual sucede en los casos de hemorragia o anormalidades menstruales.

En el plano de los valeres y actifudes hallamos por tanto gran
cantidad de prejuicios hacia los animales: el folclor mitico-musical
y la tradicién les han atribuidoe determinades atributos con los cua-
les se establecieron las clasificaciones de los animales de acuerdo a
muy diversos criterios. Estos prejuicios son los directamente Tes-
ponsables de la abundancia, escasez y trato de los animales, peio no
hallamos en ellos lo que pudiera denominarse un control en el ex-
terminio de la fauna, existente tan sélo en ciertos tabtis referentes
a animales “malignos” como los buhos, pero no en los que represen-
tan fuentes de protefnas; sospechamos por muchas razones que va a
aparecer muy pronto una institucién de este tipo determinada por
la necesidad de preservar la fauna. -

FENOMENGCS NATUBALES

Aungue en apariencia se toma la presencia y la furia de los ele-
mentos con naturalidad, existen muchos factores asociados al origen,
naturaleza v finalidad de los mismos, que influyen poderosamente en
las actitudes personales y colectivas hacia ellos:

La Muvia.

como todas las cosas existentes, tiene su amo o rey. Este ser sobre-
natural estd provisto de gigantescos bejucos llenos todos de agua. Con-

(1)} Figurillas anfropomorfes de madera, posesionadas por “fuerzas”.en la forma de
espiritus, utilizadas enire otras cosas para la curacidn de énfermedades.
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tinuamente tiene que bajar al mar, a los rios y a las lagunas para HE{:!.ari
los por uno de sus extremos. Vive en las nubes grises donde los tiene
ordenados seglin sus famaifios. 3

Las Nuvias se producen al ser rotos esos bejucos por medio de
los rayos que envia el amo de los mismos, quien sblo obra por orden
del Creador del Universo, segin hayan procedido los hombres en lo
relativo a sus mandatos. Asi pues, los aguaceros, torrenciales y la.s
sequias (han oido hablar de ellas) son manifestaciones de la ira gi-

vina..

Temblores y terremotos

La interpretacién dada a estos fenémenos guarda estrechas relacio-
nes con la cosmologia y el mundo de creencias, porque en todas ellas se
halla presente la voluntad de la divinidad suprema como principio del
movimiento y de la vida de todas las cosas. ' '

" “REn la cuarta capa bajo la tierra estd Olopipilel con una televi-
sién (sic) que tiene hilos repartidos a todo el mundo y cuando en
una parte, Alemania, Francia, China, América, .j;odas partes cometen
maldades Olopipile]l mueve el cable y tiembla la tierra de esa parte.
Donde se sienten se han portado mal. Aquf se sintié poco fuerte (1)
porgue no ha habido mucho pecado”.

Vientos

- Los vientos tienen también un amo que habita en las nubes blan-
cas. El creador lo proveyé desde el origen de los tiempos de 3 “soplado-
res” (especie de abanicos) de diferentes tamafios. Cada vez que sopla
viento esti cumpliéndose la voluntad de Péptimmatti, quien le orden-a
agitar uno de los 3 “sopladores” con el resultado de obtenerse una bri-
sa normal, un vendaval o un torbellino peligroso.

Las erecientes

Las aguas que existen sobre la tierra tienen también un amo o rey.
En las cahecerag de todos los rios existe un inmenso estanque alimenta-
do por las aguas Huvias. Tienen compuertas de acue_ductb (sic) con unas
Jlaves enormes que regulan el flujo de la corriente. Este amo al igual

{1) Se refiere el inforthante a un leve movimienio sismico ocurrido en la regidn el
29 de Julio de 1967. - .
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que todos los “ayudantes” de Paptiummatti, tiene la misién de obedecer-
le sus 6rdenes respecto a cudnta cantidad de agua debe echarse al cauce
de los rios para premiar con aguas abundantes o castigar con crecientes
v sequias.

EL DESTINO, EL. TRABAJO, LA VIDA Y LA MUERTE

La misién del hombre en la vida presente es la de obrar armdnica-
mente segin las leyes ¥ preceptos del Creador. Obedeciendo a este prin-
cipio, se considera el trabajo no sélo algo natural, sino necesario y obli-
gatorio. El trabajo es uno de los vinculos més importantes que unen al
hombre con la naturaleza; no se concibe la vida humanza sin estar aso-
ciada a alguna clase de actividad. Del trabajo depende el disfrute de
los bienes terrenales y de las delicias del paraiso. Como es una obliga-
cién que de todas maneras redunda en beneficio del hombre, la actitud
hacia las labores, cualquiera que ellas sean, no es de resignacién pasiva,
ni se obra de mala gana: el hombre debe hallar placer en el trabajo ¥
de hecho, el cuna lo halla. Ese es el destino. Ademas, no es un destino
injusto, puesto que por él se hace merecedor de Ia felicidad eterna.

Constituyen las actitudes hacia el trabajo una manera muy eficaz
de lograr para el beneficio comtin las ideas y valores con relacién al
mundo de las creencias (por ser directamente una institucién divina).

Es comiin el dicho en Arguia de que “el hombre debe saber apre-
ciar las cosas que dejé Dios para su servicio”. Constituye éste un ali-
ciente para el cuidado, la observacién v la elaboracién. El caso contrario
es la pereza, considerada como ingratitud para con Péptimmatti, equi-
valente a recibir un inmenso regalo sin dar nada a cambio: Una de las
mayores complacencias del creador es observar cdmo los hombres apro-
vechan y cuidan adecuadamente de los recursos que les dio para su sub-
sistencia, T

En todos los congresos se hacen exhortaciones al trabajo y el resul-
tado ha sido una actitud febril en todas las labores. En una muy rara
ocasién se encuentra una persona sin hacer nada: “... eso es el revés:
aqui sudamos y trabajamos; en el cielo deseansamos... si uno no traba-
ja no va a gozar... el que irabaja goza para siempre en el cielo. .. el
que no trabaja va a pasar necesidades para siempre en el cielo”. (1).

(1) Todas las labores sufrieron un noteble incremento después de la visita de
unos emisarios de Caimén Nuevo portadores de noticias acerca de la visién que tu-
viera uno de los curanderos de esz locslidad. Seglin se informé en un congreso,
Paptimmatti habia dicho a ese persona que debia viajar a Arqufa y prevenir a la
gente conira un comienzo de abandono del trabajo que acahaba de aparecer en ese
sitio ¥ que tenia irritada a la divinidad suprema.
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.- El trabajo se considera, pues, como una obligacién agradable. No
importa cudnto tiempo regquiere el cuidado de las sementeras, asi que
no se. presta rmucha atencién a si son demasiado extengas. Este caso su-
cede con todos los habitantes, estén o no enfermos o indispuestos por
cualguier motivo y a eso se debe el que siempre se encuentre a los in-
dios ocupados en cualquier actividad,

El destino se interpretz como la voluntad de Péptummattl, de tal -

manera que el hombre nunca debe quejarse de la adversidad, porque to-
das las desgracias que le acaezean significan una prueba. El resultade
de esto es que se crea en el hombre un acendrado sentido del normal
acaecer de las cosas provocado por una voluntad superior, cosa que fa-
cilmente degenera en pesimismo y en casos extremos en fatalismo. El
resu_ltado es gue todas las desgracias se acepten como castigos divinos.

Lia idea cala poco a poco y amenaza inundar toda la cultura: la ma-
yoria de las interpretaciones de los suefios se hacen en el sentido de ca-
lamidades préximas, pero todo eso no evita que los cuna no abandonen
su natural locuacidad, buen humor y afabilidad. S6lo cambian la expre-
sion cuando se les hace preguntas alusivas; entonces parecen recordar
todas las cosas malas, el “no debe ser” de gue se acusa asfi mismo ¥ a
sus semejantes,

La vida es un transcurrir normal; fodas las cosas que vemos deben
terminar de ser algin dia. Asi como mueren los animales, las plantas e
incluso los minerales, el hombre debe morir. La vida la lleva el hombre
desde el momento de su nacimiento; es una “fuerza” en parte heredada
de Ios padres y en parte adjudicada por Péptiummatti. Constituye un
privilegio si se tiene en cuenta la de los demés seres y las cosas que el
hombre puede lograr con esa potenc:a acrecentada dia a dia cori Tas
experiencias, '

Debido a esta concepeién de la vida, la muerte se toma como aIgo
natural e inevitable. Se hacen manifestaciones de dolor ante la muer-
te, pero internamente se tiene el convencimiento de gue algo mejor vie-
ne trag la separacwn del alma y el cuerpo. La vida termina en el mo-
mento en que cesan los latidos del corazén, pero se considera que €l al-
ma permanece atn unida a la carne mientras se ultiman los preparati-
vos para el largo y peligroso viaje al mundo de los muertos. La muer-
te es pues; sélo un “cambio de vi

LA RELIGIOK

Las creencias sobrenaturales de los cuna se caracterizan por su com-
plejidad. Parece que no existe una sola persona que domine todo el em-
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brollade conjunto de las relaciones entre el hombre y lo sobrenatural.
Aunque no existen formas exteriores de culio, todo individuo estd
obligado 2 conocer aunque sea en sus formas mas elementales, la natu-
raleza de Paptummatti v las leyes que dié a toda la creacién. La manifes-
tacién mAs cercana a una forma de culto se encuentra en los congresos
semanales: en ellos se instruye a. la poblacién en lo relativo a los mitos
por medio de largos didlogos cantados en un lenguaje cuna antiguo. Deg-
pués de varias horas en que dos de las autoridades de la tribu han rela.
tado de memorig la creacién del universo, las historias de los héroes cul-
turales, la vida en el mundo de los muertos, etc., se explica en el lengua-
je actual, 2 manera de traduccién el texto de los cantos. A continuacién
por orden de importancia en los status de autoridad, toman la palabra
otras personas para instar a la poblacmn reunida en el congreso a cum-
plir las leyes indigenas, a cbrar de acuerdo a los mandatos divinos, a
cultivar los campos, o a “cosechar” almas de animales y plantas para la
otra vida, '

114

. entre log cunas existen dos formas de lenguaje: el
que podriamos llamar lenguaje cuna vulgar que habla todo
el mundo, incluso los nifios, y la lengua cuna cientifica, que
solo practican los elegxdos, lneles!. . ¥ cbsoquedis, ¥y que no
es entendida por quicnes lés escuchan. Esto constituye el se-
creto de las canciones. Se trata de un lenguaje convencional
compuesto por palabras a veces kilométricas con las que se
trata de obscurecer ante el pueblo los misterios de la. ciencia

esotérica v de la magia de las canciones religiosas”. (Reverte,
148) . (1).

A través de esta importante institucidn endoeulturativa se transmi-
te la religién generacionalmente y se soluciona el problema planteado
por la reparticién de conocimientos cosmoldgicos y religiosos entre va-
rios especialistas, cada uno de los cuales tiene la misién de transmitirlo
a uno o dos jévenes que los reemplazardn algin dia.

La “Fuerzo”

La tendencia predominante en las creencias es 1z de dotar de vida
al universo. La concepcién dinamista del mundo ha dado lugar a esta
idea, reflejada en la interpretacién de las cosas. Para el cuna, todos los

(1) El trabajo de este autor fue reslizado en lz Repiiblica de Panamé, donde los
- dborigenes cuna presentan algunas diferencias con los de Arquia ¥ Caiman Nue-
- vo en Colombia por razones de distancia y diferencias de héabitat geografico.
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objetos poséen “potencia” interna, una eséncia distinta de la apariencia
que constitiye la naturaleza propia, aquello que distingue algo,’ que ha—
ce gue sea 10 que vemos y lo diferencie de log demés objetos. -

“an el pensamiento de los pueblos primitives ocupan el
primer plano cualidades, efectos y ante todo fuerzas.
" El “primitive” obtiene los siguientes conocimientos a con-
secuencia de sus observaciones de la naturaleza: las plantas
poseen “fuerzas” especiales con las que alimentan, curan o
- envenenan a los hombres. Los animales también tienen “fuer-
zas” con las que frecuentemente sobrepasan a los hombres,
sea por su vigor, rapidez, por su capacidad de volar o de bu-
cear, etc., ¥ si son capaces de escapar incluso al cazador més
hébhil, no se debe a la mala suerte de éste, sino que su “fuerza
era inferior a la del animal o a que &ste se hizo invisible y se
convirtié, por ejemplo, en una piedra. Del misme modo hay
hombres que poseen cualidades y fuerzas que son muy supe-
riores al promedio “natural”: uno posee un vigor-fisico extra-
ordinario o una sorprendente habilidad, oiro muestra un no-
table talento manual o espiritual, cualidades que se creen ex-
presiones de su fuerza vital superior”. (Dittmer, 1960, 90-91) .

*  Este poder tiene diferentes grados de campo de aceidn, segin el ob-
jeto al cual pertenezea o del cual dimmane. Asi, una piedra tiene ese “al-
go” especifico que hace que sea una piedra y se le tome por tal. Bi tu-

viera otra esencia, seria alguna ofra cosa, por ejemplo, upa- astilla. El
~ campo de accién se determina de acuerdo a la “fuerza” que posea: un
pedazo -de madera tiene 1z “esencia” del vegetal, pero un “/séé]mimjl ?a
pesar de no ser més gue otro pedazo de madera, refine el poder de
sesi6bn” por parte de un espiritu y por tanto tiene una “fuerza” 1gual a
més poderosa que la de un hombre por ejemplo.

“ml indio cuna desde muy remotos tiempos, lo mismo gue
muchos otros pueblos primitivos ha sido un gran observador
de la paturaleza.

As{ pudo llegar a la conclusién de que las plantas y los
vegetales poseen alguna fuerza especial por medio de la cual
“son capaces de curar al indio en su enfexrmedad. De la misma
forma observé que no todos los hombres poseen la misma fuer-
za vital, habiehdo unos que son méas diestros para ufas cosas,

mientras que otros lo son para otras. Algunos rebosan el pro-
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medio en una forma notahle y éstos se dice que tienen “Kur-
gin” (1} habilidad o destreza, vocacién)”. ..

“Fambién poseen fuerza vital muchos elementos de la na-
turaleza. Este concepto dinamista es el fundamento de las ce-
remonias magicas por medio de las cuales el obsoquedi (2)

.invoca a los espiritus, es decir, a esas fuerzas vitales que @l
s6lo es capaz de controlar para beneficio del pueblo cuna”.
(Reverte, 144},

- El poder de las cosas es entonces una suma de “fuerzas”: el tigre es
tuerte y peligroso por haber “ahsorbido” otras “fuerzas” en su alimen-
tacidn. El hombre toma para si esas potencias de las plantas y de los a-
nimales, con lo cual robustece su espiritu. El resultado es que los vie-
jos son “fuertes” por acumular en el transcurso de sus vidas gran canti-
dad de esencias de cosas. Igualmente, la mujer embarazada tiene un do-
bre vigor por tener dos almas dentro de su cuerpo. Existen diversas ma-
neras de lograr la permanencia del influjo de los objefos sobre otros y de

esta manera un c¢ollar de dientes de tigre transmite su dlDamJSHlO 2l po-
seedor.

'Estas_ posesiones van asegurando con el transcurso del tiempo una
especie de “talismanes” utilizados para contrarrestar el atagque de enfer-

medades o neufralizar los efectos de un hechizo. Precisamente el poder |

de los shamanes o de los brujos radica en grandes acumulaciones de
esencias vitales de cosas muy fuertes como almas de plantas, de anima-
les o de hombres y que “ahorran” en algunos objetos (bastones magicos,
fetiches, talismanes) o en su propio cuerpo para darles salida cuando re-
quieran de s?faoder.

. los espiritus protectores ‘(nuchu) oponentes de los
espiritus malignos ¥ que el indio cuna representa bajo Ia for-
ma de tallas de madera, sobre todo de la llamada balso (uku-
ruala suarmimi) (1). Las tallas representan figuras antropo-
morfas 1 ornitomorfas v es el espiritu de la madera misma, el
alma o doble (purba) de la figura a guien se atribuye el po-
der mégico capaz de contrarrestar la accién dafiina de los es-
piritus malignos”. (Op. Cit., 138).

1} /Gorkin ufa.
( J ;Cgiand’;rgl} ﬁlqurqur.a

‘(1) Séalmimi en Argufa,
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El conocimiento imperfecto de esta nocitn ha lievado a quienes de
una u otra forma han sabide de su existencia entre los cuna 2 darles fal-
sas interpretaciones; asi, es comin entre los eolonos, misionercs y veei-
nos de Arquia en general la creencia de que los cuna imaginan la exis-
tencia de varias almas para el cuerpo humano; se basan para eso en las
palabras de los indios cuando dicen que nuestro cuerpo tlene muchos
constitutivos diferentes y por tanto varias “esencias especificas” la del
cabello, los huesos, la sangre, la piel, el corazén, ete,, todo lo cual hace
aparecer una “fuerza vital” para cada individuo, susceptible de debilitar-
se o acrecentarse en las enfermedades o épocas de buena salud.

Las enfermedades son pérdida de “fuerzas” debidas a malos vien-
tos que las ahuyentan o a robos de ellas por parie de hechiceros. Tam-
bién so™causadas por el contacto con otras “fuerzas” superiores que des-
truyen las méas débiles. De todo esto ha naeido el concepto de “tab” ha-
oia ciertos alimentos en determinadas enfermedades que no convienen
por ser perjudiciales para las “fuerzas” que se poseen. e

“Como en la generalidad de los pueblos primitivos abori-
genes de América, entre los indios cunas los conceptos de en-
fermedad, magia y religién estén intimamente ligados”.

“Para el indio cuna la enfermedad es un castigo divino,
Diocaila Paba Tunmati (Dios supremo cuna) ha sido ofendi-
do en alguna forma por el indic y como castige permite que
el espiritu del mal (nia) arrebate el alma del indio (parba,
que es el doble espiritu del cuerpo). .. El efecto de esta sepa-
racién del alma del cuerpe o “rapto del alma” es la enferme-
dad (Ibidem, 137). : '

La utilidad préctica para el proceso adaptativo se manifiesta de in-
mediato en la economia: como las plantas cultivadas tienen “fuerzas”,
el hombre debe afanarse en producirlas para su consumo y estar asi pre-
parado a contrarrestar toda suerte de peligros. Con esto explicamos en
parte el ereciente afén por la produccion agricola. Hasta hace pocos-afios
la principal fuente de “fuerzas” era la fauna. Como varios factores han
influjido para reducirla en niimero, estin tomando mucha importancia
las funciones de la flora. Nos encontramos entonces que el plitano tie-
ne “fuerzas favorables”, lo mismo que la cafia de aziicar, el arroz, la yu-
ea o el maiz, por ser proporcional su poder al que pueda adquirir o so-
portar el hombre. _ .

Algunas plantas y animales tienen poderes muy peligrosos ¥ que no
puede resistir el hombre norque la suma total de sus “fuerzas” no alcan-
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za a contrarrestarlas: es el caso para las serpientes, tarantulas, alacranes
y blantas venenosas.

Lz misma religion encuenira explicaciones satisfactorias a través de
estas nociones, por cuanto se da vida a toda naturaleza y se tiene la idea
de un continuo vital trasmitido generacionalmente: el homhre entrega
una parte de sus “fuerzas” vitales a la mujer en el acto sexual. Esas
“fuerzas” son proporcionales a Ia mitad de las gue tiene un recién naci-
do; la otra mitad las aporta la mujer durante los 9 meses del embarazo
y de esta maners se da explicacién a la vida y a la “transmisién de par-
te de las almas de log padres a los hijos”.

El hombre y los animales tienen una fuerte acumulacién de “fuer-
zas” en los testiculos. Alli estdn todas las que ha acumulado durante su
vida. Otros centros son la cabeza, el corazén y el estémago, pero en es-
tos tres 1iltimos drganos no existen las “fuerzas” como en los testiculoes,
de modo que en la eyaculacidén sexual todos los atributos se transmifen
al hijo: buen cazador, agricultor o pescador; fuerte, déhil, enfermo, sano,
alto o bajo. Los casos en que no recibe e! hijo determinadas cualidades
de su padre se atribuyen a debilitamientos causados por abusecs sexua-
les prematrimoniales. .

. De esta manera la nocién de “fuerzas” apoya el orden soecial, pros-
cribiendo ya las relaciones sexuales prematrimoniales, o atribuyendo sa-
biduria y respeto a los ancianocs, de modo que las érdenes de éstos, por
ejemplo, para realizar trabajos comunales, son obedecidas de inmediato
para no discutir con ellos y provoear un “choque de fuerzas” perjudieial
para el mas débil. Todo confluye a dar una mejor condicién de ventaja
en los enfrentamientos al ambiente.

LA MAGIA

La mentalidad en general de los cuna es eminentemente magica y
parece ser este uno de los fenémenos naturales que van a resistir por
mas tiempo los ataques de la aculturacién.

No entraremos en detalle & analizar la magia por cuanto no es este
uno de los propésitos del presente trabajo, sino que nos limitaremos a
deéscribir brevemente sus principales manifestaciones:

Casi toda la magia de los cuna es imitativa: hablamos atrés en las
técnicus de curaciéil de enfeimedades cémo la tuberculosis era causada
por animales de plumas o pelo rojos. El proceso conciente de compara-
cié_n atribuye a este color el provocar esputos sanguinolentos o vimitos
de sangre. De igual manera proceden por comparacién e imitacién en
la preparacién del “agua fuerte”: el corazén del cedro, la caoba, ¥ de-
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més arboles de madera dura, es muy vesistente a la humedad y 2l hacha
del lefiador o tallador de botes; si el hombre logra introducir dentro del
cuerpo esas “fuerzas” que aseguran resistencia y vitalidad, va a resistir
Tas enfermedades vy la fatiga. El proceso es entonces pasar esas fuerzas
al cuerpo humano: se frotan las astillas de estos arboles dentro de un
recipiente con agua hasta desgastarlos un poeo. A continuacién se hace
de igual manera con piedras, clavos, tubos, hierros y demés objetos de
que pueda disponerse y que sean de naturaleza durable y fuerte (1). Al
cabo de unas horas el agua se ha enturbiado a causa de los residuos cai-
dos en ella por el frote y es entonces cuando se considera que esté lista
para beber. o '

El individuo que ha ingerido el liquido se siente capaz de esfuerzos
sobrehumanos y de resistir el hambre hasta por varios dias (algunos de
los enfermos que vimes tratar por este procedimiento no probaron bo-
cado en 24 horas por considerar que no era necesario hacerlo) .

Otras clases y procedimientos mégicos encontramos en la manera
de efectuar los exorcismos de toda naturaleza: una manera de evitar el
peligro de los rayos es por medio del procedimiento del aji menciona-
do. También se soluciona el problema clavando una flecha, un machete
‘o un cuchillo con la punta hacia las nubes para atemorizar a los reyes
de estos fendmenos. Esta operacién se acompafa también de frases como
“ vayanse rayos; pueden hacernos dafio si caen en una casa, Bi matan
a una persona se ofenderd Péptiimmatti y los castigard. Si caen aqui van
a herirse con mi machete. .. vAyanse... vayansel”, _

Naturalmente el cuna cree en la eficacia de sus procedimientos y
est4 seguro de ellos. No se recuerda un solo fracaso y eso los hace des-
preocupados de todo peligro. En éste sentido podria hablarse largamen-
te de algiin tipo de “personalidad basica” de la cultura caracterizado por
la general indiferencia ante los posibles peligros de los fendmenos natu-
rales. En ellos enconiramos otro tipo de reaccién adaptativa al am-
biente.

ENFERMEDADES

La mayoria de las enfermedades vienen cabalgando en el viento. El
hombre no puede verlas pero las siente entrar en su-cuerpe al experi-
mentar repentinos dolores de cabeza, calofrios v fiebre. Los viajes en

o _ Sy .

(1) Dentro de la Paraierma.lia de los curanderos es ésta 1a misién de las hachas
de piedra de tipo neclitico que ceasionalmente se encueniran en la regién y de otros
objetos muy duros camo balas de cafién de los tiempos de las luchas de pafses euro-
peos por la soberania del golfo. ' :
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el mar son por eso peligrosos por cuanto no se estd protegido de las bri-
sas' y se expone la persoma a cruzarse en el camino de las enferme-
dades,. Casi todas ellas atacan primero la eabeza y luego la sangre para
volver impuro el cuerpeo, ¥ reducir Ia eficacia de las “fuerzas”.

Como el corazén.y el estdmago son muy ricos en “fuerzas” éstos
reaccionan encabezando la defensa de todo el organismo haciendo pro-
ducir vémitos por ejemplo, para arrojarlas,

Otras enfermedades provienen de la picadura de animales: el pa-
ludismo lo produee la picada de un mosquito e igual sucede con la gan-
grena y el tétano, cuya causa principsl es la introduccién de exeremen-
ios animales en la sangre humana por medio de picaduras de insectos.

Un medio de estar a salvo de las enfermedades es con el bafio con-

_ tinuo: baflarse varias veces al dia asegura una buenz salud, porque el
sudor arroja las posibles enfermedades adquiridas en el curso del dia y

el agua lag “ahoga”. .

Las enfermedades son “calientes y frias™ la enfermedad “caliente”
eleva la temperatura del cuerpo y trata de enloguecer a la victima con
delirios. Pars ellas se utilizan remedios “frios” como plantas que crecen
solamente en determinaddos pisos térmicos de la Serrania del Darién, o
las que existan en las orillas de las quebradas y rios donde son “enfria-
das” por la cercania del agua. :

El proceso es inverso cundo se trata de enfermedades “frias” como
la artritis en cuyo caso los remedios utilizados deben ser “calientes™:
plantas que no requieran mucha humedad para sobrevivir, lefios se-
cas; ete.

Cada enfermedad también tiene su propio amo o vey: este ser es in-
visible, cruel y peligroso. Cabalga veloz en los vientos con Ia misién de
atacar a quien se interponga en su camino, sin que para ello utilice nin-
guna discriminacién. Sélo en ocasiones se ensafia con una regién o pafs
determinado al haber recibido la orden de Paptmmatti de flagelar a los
hombres con e] castigo de su presencia.

SHAMANISMO

Los intermediarios del hombre con lo sobrenatural constituyen tres
clases de personas claramente diferenciadas: la primera de ellos es la de

Los Nele's

El Nele es un hombre reconocido como tal desde el momento de su
nacimiento ,cuando las parteras por signos especiales (que constituyen
un riguroso secreto)} lo reconocen de inmediato, Comienza entonces des-
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de muy nifio a sufrir alucinaciones, tiene suefios en los gue se le mani-

fiesta un espiritu asistente que lo acompafiard durante toda su vida. Por

medio de estas visiones sobrenaturales el Nele es instruido acerca de to-
dos los misterios de la vida, la enfermedad, la muerte y la manera de do-
minar las “fuerzas” de la naturaleza: tiene el poder de entrar en con-
tacto con ellas y dominarlas a su antojo; al Nele obedecen los elementos,

los minerales, las plantas, los animales, log hombres y las aguas. Tienen

un peder de superhombres: visién del pasado, de todo lo presente y lo
futuro. Pueden atraer tempestades, inundaciones o sequias, pestes o sa-
lud, escasez o abundancia, Es tal el poder de que gozan, que uno de
ellos, Sibu, el Dante de los cuna, tuvo el privilegio de recorrer en vida
el mundo de los muertos. Contra su peder se estrella impotente el de
los /nia/ o espiritu del mal ¥ los fponi's/ “fuerzas™ de las en.fermedades.
Su presencia en la tierra marca las épocas de prosperidad de los cuna,
porgue dominan fodos los secretos y sus medicinas o conjuros son inia-
libles. Se tiene noticia incluso de que uno de ellos resucité una perso-
na. (1). ' :

“Kntre los cunas el Nele es un hombre que nace con pe-
deres especiales, que habri de desarrollar posteriormente por
el estudio v la practica constante. No todo indio cuna es ca-
paz de nacer Nele, sino sélo contados individuos. Se sabe que
un nifio viene al mundo con la facultad de ser Nele gracias a
ciertos signos como el haber emitido grito intrauterino cuan-
do se estaba gestando o por el hechs de aparecer al momento
del nacimiento con las enmvolturas fetales dispuestas sobre la
cara de forma especial. Si tales signos se presentan, esto sig-
nifica que ya existe en él un Nele en potencia...” (Rever-
te, 138). :

Como establecen relaciones con los “duefios” de los animales, son
requeridos de continuo para lograr el favor de éstos y por ende mayor
éxito en la caceria. Gozan del status més alto asignado por la cultura y
su aparicién depende de la voluntad de Paptimmatti. Actualmente no
existe ninguno debido a que desde hace algiin tiempo la divinidad se
ofendié con los hombres y se vive una época de adversidad.

En una geografia hostil, llena hasta hace poco de fauna salvaje y
peligrosa, era necesaria la nocién de esta clase de hombres como medio

de tenerse un sentimiento de seguridad ante las fuerzas na'.tﬁré]:gs;

..... e
Nt e e - —_ - - e T

— e

{1) Holmer, 1351. 18. ' S :
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'La segunda clase de shamanes tiene funciones mis claramente ela.
sificables que las anteriores dentro de este concepto. Pueden ser de
cualquier sexo y el status de que gozan fue adquirido por las ensefian-

/

zas de otro shamén. Sus poderes sobrenaturales son précticamente nu- ,
los. Casi todo se reduce a un conocimiento muy vasto de la flora y de la

fauna, con lo cual se consideran invictos en la luchz contra las enferme-
dades. Su misién es la de acudir en ayuda de los enfermos: entrevistan
al paciente y comienzan entonces a orar al creador pidiéndole autoriza-
cion de conversar con los /séalmimi’s/, a quienes llama por sus nom-
bres ¥ trata de convencerlos con argumentos a gue le ayuden. Después
de esto sale del poblado y se interna en la selva a traer las medicinas ve-
getales; cada una de las rajces o tallos que escoge lo hace por inspira-

cién de los /séalmimi’s/.

Cuando ha regresado junto al enfermo, trae entre 20 y 100 partes
de diferentes plantas. Después de haberlas molido en un mortero gran-
de de madera, se trasladan a una olla grande a la que se aprega agua;
se pone a hervir entonees el conjunto por varias horas, durante las cua-
les el shamén conversa con los /séalmimi’s/ y ora a PApttunmatti, lue-
go de'lo cual se da a beber parte de la pécima al enfermo mientras se la-
va su-cuerpo con la mayoria de ella. :

‘Ese es el procedimiento general de las curaciones para casi toda do-
lencia. Por estos servicios recibe el curandero algln dinero o cierta can-
tidad de comida, pero no parece ser este el aliciente de la profesién, sino
el prestigio: provocar un parto normal significa ostentar en adelante un

pafio rojo en el cuello que todos puédér_l observar y comentar con respe-
to. (1).

{ “El cuna,; lo mismo que todos los grupos humanos anti-
! guos o modernos tiene, de tiempo en tiempo la sensacién de
" verse amenazado por fuerzas malignas que se desatan contra

él,bien sea en forma de epidemia, de catdstrofe, de invasio-

nes dg .animales,. plégas, ete.

L
‘i/

“El indio cuna, como todo ser humano, se siente impoten-

. te ante las fuerzas sobrenaturales que se unen contra él.. Ne-
' . . .
(1) Dos de los principales curanderes de cuatro que hay en la actualidad en
Arquia, -gozan indiscutiblemente de mayor respeto, prestigio y status que el propio

cacigue’ " .
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menta o un vendaval;, aconseja a los viajeros antes de realizar alguna
correrfa en el mar; da instrucciones sobre el tratamiento adecuado a la
mujer emharazada y a los enfermos. En fin, es una de las personas maés
adaptadas e instruidas de la comunidad. Actualmente tienden a compar-
tir entre ellos ¢l dominio de la mitologia ¥ de las creencias tradicionales,

* eesita la proteccién de los poderes contrarios a los desatados
y la persona que los conjura para esta lucha es el Absoquedi. .
Este realiza una magia aetiva, ya que por medio de una serie’ -~
de ceremonias consigue someter a su voluntad a las-fuerzas
sobrenaturales que poseen los espfritus protectores”. (Op. Cit.

 144),
Y, ) Brujos

Est,e\tipo de shamanes es el més utilizado y comtn. A ellos se acu- ' - . B
de en busca de consejos y ensefianzas en casi todos los campos. La es- ¥l tercer tipo de shamanismo f-axlstente lo traducen al Espafiol por
pecializacién del oficio tiende a desaparecer debido a la paulatina {ermi- | < “brujo” o “hechicero”. Se le considera exiremadamente peligroso por
nacién del ambiente selvatico y 2 la muerte en general de toda la cultu- i ... cuanto es muy poco lo que el hombre normal pue’de para contrarrestar
ra, pero su utilidad es indiscutible en el proceso de la adaptacién: él in- > '_ * su poder. El cul:a.r}dero no puede con su magia y sélo los nele’s o el pro-
forma de cuindo es conveniente hacer rozar o cuindo debe sembrarse; i ! pio Piptiimmatti tienen dominio sobre él. Como los nele’s, conoce todos

sabe ademéas Ia lisia de alimentos tabtl para las miiijéres embarazadas o los acontecimientos pasados, presentes y futuros. Obtiene su poder por
medic de invocaciones al rey de los “nia’s"” (traducido por “demonios”}.

a los enfermos, sabe tratar exitosamente las picaduras de ofidios y ofros
L : /bloyagunalél/, quien los cita al Kalu Pipkén. El brujo realiza ese lar-

animales venenosos. , > . - . .
: : : ' go, ¥ peligroso viaje a la morada de este rey, en donde se realiza una ho-
rripilante ceremonia caracterizada por orgias y canibalismo entre los es-

NN

"« siempre existe en las curaciones del Inatuledi (1) el C

componente méagico, misterioso, esotérico ¥ ellos p:ie' 'inforqaa_n_.

" gue ninguna medicina_ tiene el valor, si no va unida a Ia invo-

! eaci6n correspondiente, sea al momento de preparar o buscar

! los ingredientes que lo componen, sea en el momento de ad-

| ministrarlos. Asf vemos cémo sucede en-todas las manifesta-
ciones de la medicina primitiva la combinacién de lo magico,

~ producto del “terror césmico” y lo natural, empirico y pro-

. _ducto del ensayo, la observacién y la expe_ri,mentacién._

i “Por regla general el Inatuledi comienza su oficio tem-
pranamente, Iguguiniguifia acorpaiiaba a su abuelo Inatigui-
fia, que era un conocido Inatuledi; de los 8 a los 12 atios de
edad el muchacho veia a su abuelo recoger hierbas, plantas,
raices, cortezas, maderas de diversos drboles y-al mismo tiem-
po que le iba explicando para qué servian. Pronto el mucha-
cho comenzé a aprender cémo curar... (Ibidem, 141).

Como el oficio es muy largo de aprender, el curandero por lo gene-
ral es un viejo y por tanto es &l quien aconseja qué debe hacerse para
preservar todo de las crecientes del rio en el invierno; emsefia a cono-
cer las sefisles meteoroldgicas que indican cuindo se avecina una tor-

" (1) (Imatuledi y Abso&uedi)o se canfunden en Arguia hajo la denqmj:;qcién de
“cur:(an)de(ros” al ser traducidos al Espafio]l (Ina=medicina, tule—gente, &i (ti)=agua}.
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piritus. Alli se le hace entrega de un sombrere invisible /gorkina/,
/gork/ (sombrero) /ina/ (poder sobre las emfermedades} con el cual
puede curar o atraer epidemias. Realizan entonces un lucrative nego-
cio'de curanderia y amenazas de maleficios con lo cual atraen sobre si
el respeto y-el temor de los demés. Pueden ‘asesinar personas a distancia,
ordenar a las fieras atacar a los hombres, enviar péjaros maléficos a
buscar personas debilitadas por enfermedades para rematarlas con ma-
leficios. Son amigos de las serpientes venenosas (por cuanto proceden

.del Kalu Pipkiin) y por tanto interfieren las curaciones de mordeduras

de ofidios realizadas por los shamanes comunes. Propalan falsos rumo-
res, contradicen la autoridad social, corrompen a la juventud y realizan
un sin fin de actos antisociales.

Su poder es conirarrestable con un secreto dado por los nele’s a los
hombres: es un peligroso iratamiento a base de hierbas que demora §
dias y en el cual se necesita el concurso de varias personas con muchas
“fuerzas”, quienes deben reducir al brujo a la impotencia y obligarle a
beber las pécimas; el brujo comienza a delirar ¥ enlogquece; entonees lo
atan y bafian con nuevas medicinas. Al cabo de ocho dias de continuo
tratamiento, el brujo, muy débil, carente casi por completo de “fuerzas”,
se ha convertido en una persona normal. Si logra escaparse o hubo una
equivocacién en la férmula de las plantas utilizadas, las personas que
intervinieron en su “curacién” estdn condenadas a un horrible destine

"y a morir en un plazo muy largo de sufrimientos sin cuento.
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P | gue se trata tan solo de una fuerza disruptiva de la sociedad. Indiscu- 1

La primera impresién que s tiene de la existencia de los brujos es

. e y
i igi es j
! tiblemente lo es, pero tiene una segunda e importantisima funcién ¥ i

la de dar valor a las fuerzas que la contr‘arrestan, t":’omo es el caso Qe ios
nele’s, las fuerzas divinas del bien y el “deber ser . o
Si analizamos emidadosamente estos Ultimos fa(ftc.u"es, v_emgzntqr e
fl gran parfe de su razém de ser existe tan sélo por oposu;lim aasgztemma
rios, en una especie de dualidad bueno-malo, en la c1.; 111n1 stermine
" e Ty, 1 vl e muy g, b2 SIS
ia su poder. ASL MISMO, - ;
iﬁiit?;gedge/sgg;ctznmaiﬁ/ : en el fondo s6lo le' £alta para xguaizrzciepﬂ
tener el poder de la creacidn, pero no puede adn asi compar
der con el del amo del universo.
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- ductos obtenidos por la recoleccién y la caza, -

ESTUDIO DE LA CULTURA MATERIAL DE LOS INDIOS /IUKOS

i

Por Jairo Estrada R, .
n

INTRODUCCION

Es mi propésito dar a conocer en este articulo algo sobre la cultura
material de los indios Iiikos, quienes habitan, actualmente, a orillas del
rio Sokorpa, en donde se encuentra la misién de Santa Teresita de los
Motilones, en la Sierra de Perij4, Departamento del Cesar, Colombia; a-
proximadamente a 73%-2’ de longitud Este y 9° - 54’ de latitud Norte.

El material y Tas observaciones, de que trata este afticulo, fueron
recogidos durante nuestro viaje efectuado en el mes de Enero de 1969.

En la actualidad el ntimero de indigenas es aproximadamente de u-
nos doscientos cincuenta, Dedican su tiempo a la siembra, recoleccidn,

. caza y elaboracién de dtiles, principalmente, los empleados en la cacerfa.
~ Los hombres se ocupan: de la tala, para luego sembrar mafz o karidko

en tres variedades: Amarillo, morado y rojo; tabaco, cafia de ‘azdicar, pla-
tano; elaboracién de los ttiles empleados en la cacerfa. La mujer se de-
dica a sus actividades como ama de casa, lo que se reduce a preparar los

. alimentos, fabricacidn de esteras, cargador de nifios, cargador de obje-
10s, ete. -

La recoleceién consiste principalmente en procurarse gusanos de rio,
grillos blancos (puesenak), uvas silvestres (aristek), ahuyama, ete, La

base de su alimentacién la constituye el maiz eomplementada con los pro-
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